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CHAFTER -~ IV

Sources oﬁ*Mahébhégavétapurﬁga

The Msbhg. has inherited s lot of useful materisl
from the following Purapss, Epics snd Tentrs works. - The
cemparative study reveals thst from asmong the Purégas the
léivapur§ga haes most deeply influenced the Mabhg. The influence
of Skandapuré@a on lPabhg. ranks next to it. The“érimadbhégevata,
the K@likﬁ, the Devibh@gavata, the Lings and the Vayu Fursuss
bove also exercised considersble influence on the Megbhg. in
the descending order as shown below. The two epics viz.
Vslwiki Ramdysne and Mshdbhdrata have slso exercised sufficient
influence while the Tantra work Msh3nirvEnstsntra has also
exercised influence on this Puréga. In order to have 2 correct
estimste of Valmiki Rg&ﬁyaga's influence on Mabhg. please refer
" to the hesding Epitome of Valmiki R3mSyena in‘ChsPter VII ss
slso tﬁe Gaﬁgévatarapa ePisode in this chaPter. The mein story
of the MsghBhhfrsts is briefly sdhered to in labhg. ALAs regords
Lord Krsna's inviting the E§géavas end conveying them and other .
relstives about His intention to 2scend hesaven and their sgreeing
to eccompany Him there all those details found in Msbhg. 58
differ from the ssid sccount ss found in %bh.XI. 30 & 31 snd
th.XVIII. The fslling on the ground of the limbs of Seti's
corPse held by Lord éiva on His shoulder to form five msin
Mehd (or Bekti) pithes as found in Kalikspursns (18.39-43; 48-50)
sppears to have been eloborsted in the Mobhg. 12.29%¢ _ 30®P
which mentions fifty-one éaktiPiﬁhes. Tantra ma?ter is very

scerce in Msbhg. which consists of reference to Dssamsh3vidyds,
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to fifty-one Saktip1§pas and to Vamsmargiye Upasena of Devi

inclusive of Fenceymskaras amd ] ?;E%EC“&?(T&S—* -

Felevent EplsoaeewErgmxS vapurana Rudragamhlta &&§1khanéa

Brehme ' s Bulogy of Pevi and. His*Requeqt to Her to Delude Siva

The eulosy of the goddéss by Brahms (2.2.11.2-16).
Brshmz reguested the goddess who hsd sppeared before gim %o
dejvde Lord éive who was practising pensnce and Who wss without
a wife (2.2.11.20-3%30). Brshme requested the goddess to becomne
a daughter of Dakga and to obtsin lLord éiva s Her husband
(2.2.11.51)2 The goddess pondered over the requeﬁt of Brahms
and doubted about the advantsge of deluding %iva, Yho was free
from infatuetion and was one without s second (2.2.11.%5). She
considered Herself to be the maid servant of Lord %iva under
His control (2.2.11.36). According to the goddess, Lord éiva
was the Lord of both Brahma znd Viggu and was the supernetural
power (2.2.11.38). She considered that Brshme was deluded by
isnorance as He considered Rudra as sn ordinsry god fit to be
deluded (2.2.11.39). She found Herself on the horns of dilemms
in so fs£ as on Her refussl to give the desired boon to Brahms
Vadaniti would be violated. She ?ondered over the course of
sction to be followed (2.2.11.40). Then she remembered Lord

) -
Bive and after having obtsined His consent, informed Brohms thot

1 kglvaougege,}Dr.Pushpendra[Qed )rﬁumpgziwag Publishers,
Delhi~? A1l references cited are from the sbove
edltlon of 1ve Nshapuraga.

2 Cf, D8k§SSuBP8t1 devedi kg?rodottaratfragag
tvimuddidys ssmadhBys mepastveyi dudnsvratsh
dvp, 2.2.11.31
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His request wes proper snd promised Ilim to menage as fe
desired (2.2.11.45). She told Brahmd thst she would be born

L
as the dsughter of Dakss cslled Set1 and would obtain Lord Sive

ss Her husbsnd (2.2.11.48),

ab aliudes to the incident mentioned

tiabhg. 21.36-44
in'givaguréga (=§VP.) as regards Brehma's eulogizing snd
requesting Devi to delude Lorﬁ-%iva in order thast He misght
give up penence snd might sccept s wife (2.2.11.2-16,20-31,35-%¢,
39-40,45)., This shoﬁs imitation on the psrt of Ilabhg. from

3
Sivepurspa.

Dsksa's Pensnce And Devi's Boon Lo him :=

At the behest of Brahmo, Dakss worshigpéd the goddess
t0 sttein Her direct vision (2.2.12.4-5). Compere for
similerity of idenss Mebhz. Pu.4.1l-3, %V§52.8.12.5~9, contein
the deseription of the penznce of Dakss which lssted for three
thousand divine yesrs. Coqure Msbhg. Fu.4.8-9. The poddess
sppeared before Dskgs (2.2.12.10) whose face wss besutiful and
who hed four hands in which she had held & blue lotus, s sword
ond had kept one of Her hands in Varsdamudr¥ sud the other in
Abhayesmudra. Ber eyes were reddish snd Her hsir were dishevelled.
She had bleck hue snd she wes riding 2 lion (2.2.12.11-123b).

The A@scriﬂtion of the godlese given here generslly resembles
that given in Msbhe. (4.10-12) but it differs in certein respects
e.¥. Her eyes sre reddish in %VP. wvhile they resemble 3 blue

D
lotus in the Mabhg.
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Her putting on 8 garlsnd of skulls snd heving the directions
for Her garment3 are peculisr characteristics mentioned in the
Vigbhg. which show deep influence of Tantric 995s8n§ on the
purBnakdra. Dskss eulogized the goddess (2.2.12.12%9.14) ang
regpested’tbe goddess to beccme hie dsughter snd to obtain

Lord Bive es Her husband (2.2.12.18-21). Devi granted the
desired boon to Daksa (2.2.12.25-%2). Devl foretold Deksa that
she would shsndon Her body in c¢sse she would be disrespected

by Dakge (2.2.12.34),

Upto this extent i.e. Dpvi's appeerance ond Her
glving » boon to Daksa this incident is imitsted by Mabhg.

(4.16-17) from SVP.

In Mebhg. Devi mentions thet 2s the dsughter of Dokse
she would be having e beauulful golden hue snd warned Baksa that
he would be deficient in his regsrd for Her when the merit of
his‘genence would be exhausted. At that time she would again
assume 8 terrifio form and would qgﬁroach Pak§s and would ro
back to Her sbode sfter deluding the world (4.18%%.20%P) s1so
compare (7.78%9.82). DevI also told Dekss thet she would be
born as his Jaughter sgsin snd agein iv each and every Kelps

.
(2.2.12.35). This informeation is peculiar to SVP.

3 Regerdin@ the nakedness of Devi,refer to the remsrks of
Siresr D.C. in*The Sékts Yithes, Introduction, P. 3, fn.2
which run s follows. "Anarna signified the deity“who is
without her lesf-cloth’ i.e. naked, nakedness being one of
the striking chsracteristice of the Indisn &other«ﬁoddeg
She nust have originslly been worshipped by & tribe such ss
the lNsena-Ssbars t the naked baboras) of the Brhatseahitia,
just @s the Buddhist aelty,Parnasabarl wag undoubtedly
associsted with the E@rna~wabaras (the lesP-clad Boborss)
of the ssme work." See J.K.H.R.S.,I, PP.87-88.
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The resson why SatT was mentally sbsndoned by éivs,
is given in BVP,2.2.24.1-61 snd 2.2.25.1-69. While RFme
along with Lak§ma§a was sesrching for STItF in the forest goddess
SatT approached Him in the form of STtd to test Eis supernetursl
power as sn incsrmstion of Visnu. Lord Rame recognized Her
as Satl and expressed His joy at His good fortune indicated
by Her vision capsble to meke him regein STt3 (2.2.25.36-38).

s
This information is Eeculiar to SVP,

As stated in Mabhg. the progenitor Dzkss was very
wmuch displessed on Sati's relecting Lord Sive se Her husbsnd
st Her Svayadvaera (4.52). Theresfter he alwsys remasined
displessed with Sat1 andhéivs (4,59), end slwsys censured Lord
Bive (7.18). Loréd Ssmbhu also did not consider him as worthy
of respect. Thus this wes the mein resson of their mutual
dislike (7.19). Thus Sati's selecting‘%iva as Her husbsnd in
Svaysrvara was the cause of Dak§s's displeasure forgéiva and
SatI. This is s sound improvement in the account which explsins
the resson of Daksa's displessure for SetT, This is exclusive

to the Mabhg.

Dakss did not invite Lord'éiva te his sscrifice
because he wented to avert 3 likely attsck of Rudra ond Fig
host on his city (7.22°d—23) as reported by Nerada. The resson
is cogent. The resson commonl& shered by Msbhg. with other
Purﬁgas was to deprive éiva of Hig legitimate share in the

sserifice (7.40—428b).
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K
Dsksa's Curse To Lord Sivs :=

The sccount of 2 sscrifice arrgnged st Prayagse by
Seges and high souled persons 8s found in 2.2.26.1-18 runs
perallel to thet given in‘%r{msd—Bhégevata (égbh.) (IV.2.1-26)
and Skandggurﬁya (=8%P.) (1.1.1.21-3%0, 32-33, 55—588b,
5806-423b, 44), Instesd of Bh?%u‘s cursing the persons initisted
in~§iva-Dik§a ss found in Bbh. (1Iv.2.28-3%32), it is mentioned
in %VE,that Bhrgu etc. censured Rudre on hesring Dakss's curse
to Him (2.2.26.19). Then WandT who was enraged by Dak§a‘s
cursing'%iva, censured Dak§a (2.2.26.20-24). The curse given
by Bh?gu as mentioned in‘ébh. (IV.2.28-%2), is the ssme ss that
given by Dsksa to those persons (2.2.26.26-27). Tnereaiter
HsndY cursed the srshmins whe censured\éiva ss well as Dak§a
(2.2.26.30-39) . Lord Sa&ééiva_gersuaded andT to introspect
and to think over the real nsture of Lord %iva and to give up
anger (2.2.26.4%-49). On hearing the words of Lordiéiva,
lisndT beceme guiet snd Lord éiva left the place zlong with His
retinue (2.2.26.50-51). Thereafter 3@k§a elso went to his
place accompanied by Brohmins (2.2.26.52). This episode is

absent in tabhg.

]
Dakss's FPerforming Sacrifice Without Inviting Lord Sive i~
-4

The account of Dakse's'Eerforming the gserifice
2
without inviting Sive snd SatI, ond sage Dedhici's persueding
-
him snd insisting upon him to iuvite Lord Siva ss & sacrifice

- $
without Lord Siva would uever be fruitful (7.52—653b) ond os
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there wss no difference st sll between Lord‘giva and Lord
Nsraysns wherever an¢ whenever (7.63ca~648b; 65°°) ss found

in Mebhg. (7.31°9-75%P) appesrs to be sn imitation from that
found in SKP, (1.1.2.14-20) snd SVE, (2.2.27.1-56) as well os
(741.19.10-21). The incident of Dsdhici's actually persusding
Dakss in vain to invite Lord'éiva to his sscrifice is described
in (SKP. 1.1.2.14-20) in 7 stsnzas, while it is described in

( %VP. 2.2.27.26-35) in 10 stsnzds, wheress the ssme is
described in the Mobhg. (7.51%9-75%P) in 23 stenzes. ihus
there is further expansion of the stanzss in Mabhg. over and
sbove that of %VP. On bhis fazilure to persusde Dak@a, DadhTei
Propﬁesied that Lordwéiva would destroy Dak§a's sacrifice snd

left the sscrificisl ground slong with other ssges (7.6566-758b).

-

Sat1 who was staying on Gsndham2dzns slong with %iva,
come to kuow from Her friend Vijsys thet the moon was going to
~Barticipate in the sacrifice of Dsk§a aglong with Rohigﬁ(§VP‘
2,2.28.1-8). Compare SEP, 1.1.2.36%%-41%P, In Msbhe. sege
Nzrads vigits Lord Haras znd Sty snd informs them aboubs Dak§a's
performing the sacrifice without inviting them (7.86-90) znd
sdvised them to go there (7.92-93). ©SBhe was sstonished to find
thet she lerself, who wss very desr to Her psrents was not
invited by them. So she went %o Lord‘%iva and informed Ilim that
Her fsther wss performing s sscrifice snd ssked Him the reason
why He did mot like %o go theve (%VP.2.2.28.9~14 and 18-20).
She insisted upon Their going there (2.2.28,21-22). Lord giva
informed Sati shbout Eis insult inflicted by Dak§a and stressed

that one should not go to snother's house uninvited. Ile slso
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pointed out thst the arrows discherged by the enemies 3o not
create as much‘gain as the tosunting of one's own relstives.
Thus %iva tried to dissuade Her from going to Dakga's sacrifice
(2.2.28.24~%0). In Msbhg. Lord‘%iva tried to dissusde SstT1
from fier intention to visit Dsksa's sacrifice advancing the
seme points snd expleining them in detsils (8.4~20). But Sat¥
insisted upon Her going to der father's seerifice ss she wanted
to know why Her fether hsad not invited Lord‘%iva and sought
%ive's‘Persmission to go there (2.2.28.31-34). Compare Mabhg.
8.24°d—50; 3%; 38-42. Thereupon Lord'%iva‘Permitted Her to go

slong with His attendsnts to the sacrifice of Dskss.

-4
.. 5 - . = . ) . . s
Vision of Dasamzhevidyag to Sivae Ag Stated in labhr. =

According to Msbhg. Sati wes enraged by the remsrk
of Lord‘giva that one perforus a bed deed oneself and Recunes
another snd showed Him Her dreszdful form. At that givs tried
to run sway but was surrounded by the ten forms of the goddess
cslled ﬁkésmahﬁvidyés and was prevented from running away

(8 '45 745"'72) .

Thereafter sbe sterted for Dak§a's gacrifice riding a8
bull zlong with'%iva's attendsnts (%VP.2.2.28.36~#5). Sati
got down from Her vehicle and entered.the pevilion slone, Who
was welcomed by ller mcther snd sisters, but not by ifler father
85 well ss by anybody else (2.2.29.1-5). Compare gbh.TV.4.7

snd labhg. 9.1—88b; 41-—&58b for similarity of idess.



120

SatT bowed down o Her porents snd saw the shares

‘of 3ll other gods except that of Lord Hers. ©She was enraged

at that snd censured Her father for not inviting Siva. According
to Her it was éiva's insult. She scolded Viggu, Brahmnd, Indrs
and other gods for participating in that sacrifice without caring
for giva's shere (2.2.29.9-26). Dakss replied Her that Her
husbend Lord Rudra was insuspiciouns snd not belonging to s

noble family snd was not suthorized to study Vedss gnd was the
king of evil gspirits snd hence He wss not invited to the
sscrifice. He asked Her to sccept the gifts kept ready for Her
(2.2.20.%0-34). PFor siuilsrity of idess compsrs Mabhg, 9.49-52°P;
69~708b. However Oatli's cresition of ChaydsstI snd ordering Her
to destroy the sscrifice is peculisr to Mabhg.9.55-56. Sstl was
not sstiglied with this and decided to give up Her body

foretelling thet the gods would be punished by Lord Sivs before

long (2.2.29.38-6%).

Snti's Absndoning Fer Body By Regorting To Yogsmargs e

The description of Ssti's resorting to yogamdrgs and
cresting the fire by mystic trsnce andé burning Per body tc sshes,
while mediteting upon the foeet of Lord Sive as mentioned in

éVP.Q.E.BO.l-a is exactly the sesme ss found in ébh.IV.Q.E&«Q?.

Stanzee 9-19 of 2.2.%0 describe the tumult following
Bgti's abandoning Her body. This is also prectieslly the same
gs found in ébh. IV.4.29-30. Twenty thousand sttendsnts of éiva
committed suicide by the wespons in their hsnds (2.2.30.20-21).



121

This is g detsll peculisr to éVP. The remaining sttendsnts of
éiva atbacked Dak§a and his supporters, but Bhrgu offered an
oblation into Dakgigﬁgni by yajus mentres and created the gods
calied Bbhus, who defested and drove sway the sttendents of Sive
(P.2.30.22-27), Gayaé sttacking Dak§a and Eh?gu's crestine

]
?ubhus gsppesr in Sbh.IV.4.31-34,

A voice from the azir scolded Dak§a for disrespecting

S2tY and described the splendour of Satl (2.2.%1.1-13), It
also estressed the grestness of Lord éiva (2.2.31.14-18, 2nd
21-29). It slsc predicted the destruction of Daksa's sacrific%
as & result of disrespecting Satl (2.2.51.19-20). The voice
added ‘thet Dsksa's head would be burnt snd his sllies would
also meet the ssme fate (2.2.31.30-31). It 2lso advised Lord
Vi§§u, Brehma etc. to leave the sacrificisl pavilion (2.2.731.

The sttendantg of éiva who were defeated by the
inceutstions of Bhggu rughed towards the place where éive wes
end inforwed Eim about what hsd happened (2.2.32.1~14). On
hearing them Yive remembered MErsda who appesred before Him snd
on being ssked, told Him everything thet had heppened thers
(2.2.32.15~18). On hearing his words, Lord é&va plucked out
2 portion of the mebtted hsir and dsghed it on the mountein Trom
which Virsbhadrs csme out. From the sighs of Lord Rudrs »
hundred fevers were created snd thirteen types ol sannipE&as

]
2ls0 (2.2.%32.19-24). In Sbh.IV.5.2-3 Virsbhadrotpstti is fcund
7
which hss influenced this acecount found in SVP.Mabhg.10.10-12
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>
describe Virsbhadrs's origin from the third eye of Siva. Irom

’ -
the other part of the matted heir of Sive goddess tlahalkeli

came out surrounded by crores of goblins (2.2.%2.25).

This detail is peculiar to éVP and SKP, On
Virsbhadre's requesting é&va (2.2.%2.,27-44), Be ordered him
to destroy Dakga’s sacrifice slong with the gods, gandhsrvas,
yeksas ete. (2.2.32.45-59). Compsre ébh.lV.S.& and Mabhg.

10.18=-21 for similerity of ideas.

I ~ . 2 . 2
The Tpisode of Deksaysinsvidhvamsa i~

’

The fight between Lord Vispu snd VIrsbhadra ond
between the 1eader%5n both the gides is described in 2.2.37.
1-32, in which Vi§§u becsme unconscious. After coming to
conscicusness He tried to hurl the discug towsrds Virsbhedrs
but Virubhedra parslyzed His hand (2.2.37.%3-36). At lost
when Vi%gu founé that it was not possible to conguer Vibabhaéra/
He thought to dissppesr from the sight of the enemy along with
Brehme sné the goddess of speech {(2.2.%37-41). Theresiter
Virsbhadra killed certsin gods, destroyed the sacrifice, snd
punished Dak§a snd his supporters like Bhaga, Puss, Bhggu etc.
Virbhadrs separated the head of Dekse by twistinz snd threw it

into sscrificial sltsr (2.2.37.42-68). -

Bbohms wes very much pzined on account of the death
of His son snd in eorder to enliven Dak§a sné to get the sscrifice
comnleted Brghma slong with sll the gods went to Vignu end

requested liim, o do something in the mstter (2.2.40.1-10).
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Thereupon Vi§gu advised them to propitiste Lord Sava,
and expressed His willingness to sccompany then to S%va's
abode (2.2.20.11-20). All of them approsched mountain Kailééa
in the proximity of which there was the city 41lks and the
forest colled Ssugandhika (2.2.40.21-33). ‘“These details are
found for the first time in ébh.IV.6.9--225° In Proxiﬁity of the
forest there was 2 big banysn tree under which Lord Sivs wag
seated (2.2.40.34-4%). Compare ébh.IV.é.Bl-—B() In Sbh. Lord
Brahm?, eulogizes Lord g@va and advocates the case of Dak§a,
in 1V.6.42-53%, while in éVP 2e2.41,1-47, Lord Viggu slongwith
all other gods eulogizes Lord giva. They jointly requested
éiva to enliven Dak§s, to complete the sacrifice snd to restore
the limbs of certain gods and sages etec. (2.2.41.48-50).
Coupare ébb.IV.é.Sl—SZ. They 8lso saié that in the remeining
part of the sscrifice the share of Rudra will be comvlete
(2.2.41,51). Compsre ébh.IV.6.53. Thus eulogized Lord Siva
vas plessed and ofdered that Dak§a would have the hesd of =
goat, and that god Bhags might see his sheare in the sacrifice
through the eyes of god Mitrs, snd pugg might eat by the teeth
of the sacrificer snd other frods might have their borken limbs
of bodies joined. As glso Bhygv uight have the besred of a
goat (2.2.42.1-9). OCompare ébh.IV.7.3-5. Then 21l the gods
accompanied by giva went to the sscerificial ground of Dakﬁs in
Kanekhsls, snd saw the sscrifice destroyed by Virsbhadra
(2.2.42.12-18). Compare s’bh.lv.fz.?; 8KP.1.15.23. Lord éivs
ordered Virsbhadre to bring Dak%ﬁ's body whereupon he brought
it hesdless (2.2.42.19-21). On being ssked, sbout the hesd of

1 .
Dekgs by Sivs, Virsbhedre informed Him thet he had thrown it
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into the sacrificisl fire (2.2.42.22-23). Compare SKP.1.1.5.
27=-3%% Sive's pﬁacing the head of 2 gost on the body of Dak§a
and Dakﬁa's getting up end eulogizing Lord éiva (2.2.42.26-41),
thst episode is similar to & large extent to the same described

in ébh.IV.‘?.B-IE 8!1(3 13"150 Also CquKP010105.%“550

Thereafter Vigpu eulogized Lord é&va, and apologized
to Him for fighting with Virsbhadre snd requested dive to
psrdon His devotee Dsksa for censuring Him as He was their
fother (2.2.42.43-48). Then Brshma slso eulogized giva,
emphasizing thet He had favoured His son and requested Him to
deliver the sscrifice setting sside His insult (2.2.42.49-51).
Thereafter the other gods, the protectors of the worlds, the
progenitors, the accomplished sages, the semigods, the Brahmins
etc. eulogized Lord éiva (2.2.42.53%3-55), Compsre for similsr
eulogies by gods snd sages etc. Sgh.IV.7.27~54.

Lord éiva, who was thus eulogized by Viggu and Brahms
and others became pleased and told Dakge that He was slvays
dependent on His devotees, even though He wss independent snd
the Lord of sll (2.2.43.1-3). Sive 2dded that His devotees
could be clagsified into four types viz. Efta, Jijfldsu, Arthdrthi
and Jisni. Out of whom JH3nT was most beloved to Him (2.2.43.
4-6)., This is reminiscent of the four classes of devotees

) _ i
referred to in Srimsd-bh3gsvaedgite 7.16-17.
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éiva added thot it wes not possible to attgin hinm
by Vedss, by Ysjﬁés, by slme-giving, or by asusterities. 32y
mere performence of rites Dak§s tried to cross the transmigratory
existence. Hence his sacrifice was destroyed (2.2.43.7-9).
éiva advised Dak§a to consider Eim as the highest Lord snd *to
perform the rites with his intellect merged into knowledge
(2.2.4%.10). éiva further t0ld Dsksaz thst He had sssumed the
three forms of the three great gods for the creation,
maintensnce snd destruction of the world and thst there was no
difference among them. dJust 8s o man does not consider his
limbs as belonging to others in the ssme way 2 solely devoted
devotee of the Lord considers Him s the soul of all (2.2.43,
11-16) Jn Bhagavate IV.7.56-54 the ssme ideas are conveyed by
Lord Hari to Dakga. Thus spiril of synthesis becomes evident
in both these Furanas. He who sees difference in the three
great gods goes to hell forever. He continued thst without
devotion of Brahms Viggu's devotion cznnot be obtained and
without. the devotion of Vigﬁu devotion to Lord nga cannot be
obtsined (2.2.43.17-19). This statement sppesrs to be sn
elaboration in éVP. At the behest of éiva, Dak§a completed the
secrifice giving the respective shares of the gods ond giving
the complete share to Lord éiva (P.2.43.25-26). Compare Fabhg.
10.85. Thus SatI the dsughter of Dak§a, sbandoned Her body snd
wos born from Mens, the wife of Himevat (2.2.43%.39). She szoin
practised penance snd chose Lord éivs as Her husgbsnd and that
éiva after heving become whitish occupied the left hslf of Lord

1
Sivs snd performed wonderful fests (2.2.43%.40).
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The episode of Doksa-yejlie-Vidhvadiss is narrated

k-] ¢
again in SivézPurégs, Vayaviye-~-Samhitd 7.1. Adhysyss 13-23.

Once Dskss the son of sveysibhu went slong with the
gods snd sages to see Lord Hora end Satl (7.1.18.5-7). Dakss
did not know the splendour of both of them snd considered Seti
ss his doughter only (7.1.18.9). Inspired by destiny Dskss
did not invite Lord Bhava and SatT to his sacrifice (7.1.18.10).
On hesring from N3rada sbout Dekge's performing the secrifice,
Sst1 informed givs snd started towsrds Her father's residence
(7.1.18.12). From stenzas 13-36, there is the detailed suspicicus
description of Ssti's proceeding in an serisl car. On Her
entering the house of Uskse, Dskss neglected ler even though
she was the eldest -end honoured Her younger sisters with their
husbends (7.1.18.37-38). VWhen ssked by SetT Dakss toléd Her
thet his other daughters eventhough younger, were better then
Her and their husbsnds also were desrer to him ss they were
more virtuous than %aﬁkara who was short-tempered (7.1.18.40-44) .
Thereupon Sati cursed Dokss that his family would be ruined

snd sbandoned ler body snd went to mountsin Himesvat (7.1.18.45-50).

in hesring that Lord giva curged Dak§8 that in the
Vaivasvets menvantars Dskss would be born as the grand son of
Prgcihabagjhi§ and the son of pracetss snd his son-inlews also
would be born and that %iva Himself would creste hindrance in
his rite (7.1.18.54-58). On heering the self-immolation of

2
Setl in the sacrifice of Dzkgs, Lord Sivs cursed Dakse to be
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born ss the grsnd-son of Fr§c€habsﬁ:hi§, which curse is an
addition in the SVE, Vsysviys Seflhits psrt-I Adh.18.54-58.
This curse is not referred to suywhere in SatT Fhends of %VP.
It is taken in SVP. V8yaviyasemhits from Véyq£ur§ga PQ?vérdha
Adhyays %0. Dskse cursed thus, by Rudra, gave up his body
produced from Svaysmbhu and fell on the esrth and was born as

the son of Pracetas (7.1.18.59-60).

According to Vsyaviys Semhits 7, Part-I, Adhysys 19,
Stenzas 2-3%, the goddess Devi Parvatl got merried to'%iva and
enjoied married life oun the Eeak'of Himsvst. VWhen Dekga began
to perform Avemedheyajfle ot Gorgsdvara, he invited 21l the
gods excqytnéiva (7.1.,19.4~9)., "The performence of Advemedhs
by Daksa is 8 peculisrity of this Samhitd. DadhIca sdvised
Dak§a to invite %iva, but Daksa disegreed snd Dedhics went away
(7.1.19,10-21). Dedhics's advising Dsksa to invite and hoyour
Lord éiva by offering Him a share in the sscrifice wss disregsrded
by Dskse and consequently DesdhIce left the sacrificisl ground is
found in gVP. 7.1.19.10-21 also. This episode of Dadhica's

2cd

persusding Dakga is tsken in Mobhg. 7.5 - 743b perheps from

Vayaviyssanhitd also.

At this Juncture, after hsving known sll this from
the Lord, the goddess (PErvetl) inspired Him, to destroy Vsksa's
sscrifice (7.1.19.23), whereupon He crested Virsbhsdra (7.1.19.
25). This is a peculisr statement found in Vaysviye Samhite

5
of SVP. Adh. 19.2%24.
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On Virsbhadra's entering the sscrificisl ground,
Lakss asked him, who was he 7 And whaet did he desire 7
(7.1.20.13). Thereupon Virsbhadra told him that he wos %iva‘s
attendant and 8ll of them had come there to receive their
share. He slso added that if he hsd not kept their share, he
should give him the reason for that or sheould fight with him
(7.1.20.16,17).

As stated in 7.1.22.1-6, Brshme brought a cheriot
near Virsbhadra in keeping with the commsné of Lord éiva
Virsbhadrs mounted it snd fought with Visnu and other gods

(7.1 022.7-64) .

The followers of Virsbhadra shackled the gods
(7.1.2%.1=3). On Brahma's persusding Virsbhsdra became cslm
(7.1.23.4-6). The gods eulogized Virsbhadrs (7.1.23.7-11).
Thereupon Virsbhadrs freed them from the shackles snd brouvght
them before Lord %ivg (7.1.23.12). TLord Bive who wss seen in
the stmospheric region saw the gods who were sfrsid end
smilingly looking s% Parvatl, told them that it wss in order %o
favour them that He had punished them and thaet Le hsd forgiven
their misdeed (7.1.23.13-17).

Thereafter the gods eulogized Lord Bivs (7.1.2%.20-26)
followed by Visnu (7.1.23.27-30) and Brshmd (7.1.23.31-33). On
the completion of the eulogy of Brshms, Lord %iva smiled at the
goddess‘and restored the limbs of the gods snd goddesses which

were domaged (7.1.2%.34-36).,
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Lord Brahma sttacked the head of sn old gost to the

2

body of Dakfa, as!a result of thch, Dak§a came to consiousness
and eulogized Lord Bivs with folded hends (7.1.2%.37-38). On
hearing the eulogy of‘%iva by Dsk§s Lord'%iva asked him not

to be afrsid of snd gave him the lesdership of the hosts
(7.1.2%.42-43%), Relevant Episodes ¥rom Siva Furena, Rudrs-

gsavhita Psrvetikhands.

Sat1 Reborn 4Ag Pirvatil :-

S
In sccordsnce with the statement msde in BVP.

243.1.6-10, SatT had remembered Mensksd to become her dsughter
abandoning ler body

at the time of/due to Her insult st the sscrifice of Pskss.

On sccount of this sort of determinstion, she was born as

Menaks's daughter called P3rveti who practised penance and

} s
stteined Lord Sivs ss Her husband.

|

On being eulogized by the gods the goddess, eppesred
before them snd smilingly told them thet she was pleassed with
them, snd that deluding Eakga etc. was done by Her, aund that
she had decided to be Porn ss thé daughter of Himavan snd lena
as they, especially Men#, WOWShiPPed the goddess with affection

for SatT ss daughter BYP. 2.3.4.1.21-27.

On seeing the carrying condition of Mend, who bore
the goddess in her Womb Himav3n was plessed, snd the gods

eulogized the goddess in the womb. '3SVPn 2e%.6.16=2%,




On completion of n
was running, the goddess was

(Gzitrs), inepring season s%

1%0

ine months, when the tenth month
born, in the month of #Hadhu

3
mid night. SVP. 2.3.6.35-33.

Narads's Visiting lim51lsvs and Predictine sbout the

Yortune of Parveti

The incident of liErads's visiting the house of

Minglays snd foretelling the

5
is described in &VP

On hosring Narads's

)
Lord S5i

g 2.3-8.1"'1

va, as iler would be husvand.

good future of the goddess Pdrvaeti

1.4

words, zoddegs Parvaetl understood

BYP, 2.3.8.13-14.

3
Narads further emphassized thst Lord Siva would not

accept snyone else as His wif

taking sway foreibly the half

26=~30.

e except ParvetT, who would be

3
of Lord Fera's body. SVP. 2.35.8.

g
The seme ides is expressed briefly/Mabhg. 20.19-20.

On hearing from Néﬁada, sbout the characteristics

of the would be husband of the dsughter of Himeleys, Himalays

and Mena were dejected.

Thereupon Narada consoled Him&lays,

&
and divulged that Lord Ssmbhu was Porvati's would be husbhand,

4  Cp: Sulek§apéhi sarvani tvafsutayah kare gire

eké’vilaksqng rekhd g

tphalam srnu tattvetsh bVP 243.8-10,

yogx{gggnoguno kamg matrtatav1vergmtah

smano'
L

qlvavesasca Estlrasyah klledtsah

SVe.2.35.8.11.
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Her over to lLord éiva, sa bils

the decrees of Pfzte even (2.%.8.

lays, that the love of éamthu

nd that both of them would

+« Not only that hig dsunahter
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5
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(Pe3.8.48).

Meng requested

for their daughter, but Hirp2l
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Siva's sceepting another wife
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&
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After lapse of some
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eeing the delicste figure of

er to Practise Penance. But
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© previous night, in the Ajsmuhirts
min ascetic presched Her to pracﬁise
iva (2.3.9.18). Menakd described
vatT to Himflsya, who slso described
close of night (2.%.9.18-26).

decided to wslt znd observe the

28) .

days Lord giva tormented by
r these accompsnied by some followers
"‘50) .

2
serving Lord Sive slong with Her

Goddess ParvatT also

?

Sembhu even though pierced by the
zods, did not get excited (2.%.9.32).
ith the fire from His third eyse

or the passage of sometime asfter

£

o of Girija, snd after being
y Lord Mshesvars was pleased snd
ceping with the worldly rites on

54“ 55) .

2
tween Lord Siva and PsrvatI in

2]

e

of Vedsnts and S3Zumkhys respectively,
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) -
Lord Sive ollowed Girijs to serve Him and burnt to sshes

. 2
cupid who tried to generate excitement in Lord Siva (2.3%.13%).

éakre's inviting cuvpid and ordering him to srouse

acgion in Lord éiva in order that a8 son mey be born to Lord
P

éiva Who was deemed cspable to slsy demon 1araks and cu?id's

) -
spproaching Lord Sivs is described in 2.3.17.

In the next i.e. the 18th Adhyays, cupid's efforts to
srouse passion in Lord éiva, perteining to Pervati is described.
The enraged Lord Harz burnt to ashes cupid by the fire from

Hig third eye.

The incidents of practising penance by éiva and Porvati
and éiva‘s burning cupid as found in éVP. Fébvet{khagga as well
as SKPs 1.1.21.1-34 2nd 35-87 are also found in Mabhg. 2.1.2-63
14-35 and 22.1-7; 33-43; 87-111. The compsrison of them reveals
thet Msbhg. is indebted %o éVP. more than to SKP.

)
As @ Tesult of = request of the gods, Lord Sivas

foretold that cupid would be born again (2.3.19).

After the disappesrsnce of Lord éiva, after burning
cupid, Goddess HaimavatT experienced the psngs of separaticn
from Lord éiva, Whom Narads baught the sacred formule consisting
of five syllsbles (2.3.21). Goddess Parvatl sgain practised
Penance difficult to be practised even by sages in order to obtain
Lord éiva as Her husband (2.%.22). Mabhg. briefly notices this
incident in 24;266-3.
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The - gods afrsid by the occasion of the impending
Vburning of the three worlds by the fire genersted from the
pensnce of ParvsetT went to Brahmeloks, and from there proceeded
slong with Vismu to the place of pensnce of Parvati znd there-

after approsched Lord Skve (2.3. Adh.2%).

Lord Vi§§u narrsted the wmiseries of the gods,
inflicted by Tarskisura by way of a reply to the inquiry of
Lord g&va snd recommended that Lor@ Sivs should accept Farvstl
ss His wife, in order to procreete a son who would be the
slayer of Tarakasura, in keeéing with the boon of Brshmz (2.3.
24 ,49-52), Vi§§u further sdded thet Porvetl was practising
selfgiee pensnce, and the three worlds weve pervadsd by Her
lustre. Vi§gu further requested Sivz to zive a boon to Her
and 2lso to keep His boon given to Rati (2.3.24.53-56). Lord
éivs replied to the gods thsat marriage wss a3 sort of strong
capﬁiviﬁy. Hence s person bouné by the fetters in the form
cf & woman is never freed. Lord Siva considered that the sense
objects sre the cauvses of strodg capbivity, and they keep gway
salvation from s person whose nmind is pervaded by sense objects
(2.32.24.59-63%). Lord dive sdded thst inspire of all that ke
would comyly with their request, as He wss dependent on His

duties (2.%.24.65-67).

In order to mislesd pﬁ%vatf Lord gaékara seunt the
seven sages who approached Her and told Her thst she should not
believe in the words of Narada, beczuse putting faith in him

would bring calemity (2.3.25.1-24). The seven s9ges ?ointed out
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the drewbsacks of éﬁva ond insisted on Parveti's rejecting lord
éivs ag Her vould be hushand snd on accepting Lord Viggu as
such (2.2.25.45-54). The goddess PArvati ewypleined to them the
re2l nsture of lord $ive end Her unflinchine feith in the words
of ssee Né}aéa (2.3.25.56-69), In order to test the deterninn-
tion of Parvety, Lord éiva approsched Her in the form of &
Lpaghmescarin with mstted hsir, snd tried to dissusde Ber from

/
desiring Lord Bivs @s Her husbsnd (2.3.26.5-44; 27.1-39),

The BpshmscdrT tried to dissusde Pipvetl to give ur
fiar Aesire to have lord giva as Her husbhsnd, poiuting out Fis
incompetence as g busband (2,%.27.12~-38). FarvetT deseribed
balore Hhe 3rshmnedri, the extrs ordinsry splendour of Lord
éiva (2.%428.8~23), After Ifrvsti's tryine to lesve thet ?1306,
in order to get vid of the Brechmecdari who wsz slandering 3§v3,
He sppeared bhefore Her in 2 handsome Torm end asked Her to
choose 2 boon (2.3.28.80-2%)., Thareupon Porvetl renuegted Him
%o be Her husband (2.3.29.7). éiva theresfter expleined to
Perveti His imperishoble, eternail, inéependeut attributeless
forn which sbiées by its own lustre. He further 2dded thst even
though br neture He was independent sHill He was made dependent
by Ber. Coapozre Hebhg.284.4=11. He further told Her thst ghe
wos MohBmdys il.e. nsbure schtivsting everything. This whole world
is produced by the super nebtursl pover pnd is supported by the

. b
aby ' giva

highest intellect of the supreme being (2.%.29.10-21
further conbinued thst ithe whole creation wss brought into
exigbence by then in keeping with the attributes end sctivities.

The crestion wag for the benefit of the devobees on secount of
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their campossion for them. éiva emphaticslly stated that
Parvati was the subtle nature constituted of the three sttributes
via. Sattva, Rajss, snd Tsnss snd was adept in activity and

wag abtributeless as well ss with sttributes. (2.3.29.23-24),

éiva made it clesr that He wss the soul of 311l the crestures

i

n the universge thst was without modificastion snd witbout desire
and that He had sssumed s form in accordence with the desire

of His devotee. Lord éiva refused to gzo to Himalays in order
to beg the hand of Psrvati because begging leads to inferiority
(2.%.29.26-27). After Psrveti's insisting upon Him for the some
He agreed to do so (2.3%.29.38). 1in order to console himalays
and Mena, who were dejected in the matter of giving sway their
doughter to Lord éiva in merrisge. Vasigths snd Arundhsti
expleined to them the splendour of Lord éiva. (2.3, 33). After
Lord Vigpu's persussion Mena becsme ready for the marriage of
pervatl with éiva, on condition thst éive should be having s
hendsome form (2.3.44.87-101). At the instsnce of Nzrada Mend
was very much pleased to see Lord éiva‘s hendsome form exbtremely
white snd decorated with crescent moon and shining brighbly like
o crore of suns (2.%.45.9-10). éiva's form hsd the hue of
besutiful campaka flower snd had s gsrlend of Mslstl flowers in
Hig neck, éivs appesred very young sund sttrsctive and His face
eguslled the besuty of 3 crore of woonsg., HHis form surpnossed the
hendgomeness of a crore of cupids. 7rle had three eyes and lle

sttrazcted the minds of besutiful women (2.3%.468.5-10).
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Parvati's Morrisge And Cupid's Regmeinine Body :-

In sccordsnce with the ceremonisl Practice Himslays
ssked Lord Sive to tell him sbout His Gotrs (1inesge fronm 3
sage), fravers snd Fuls (family) ss well as His nome snd His
Vedsz and its branch (2.3.48.6-7). Thereupon Lord $ive became
silent and sage Ngrads lsuvghed at thet and pleyed upon his lute
inspired by Lord éive (2.3.48.8-10). Warads did not stop
playing upon his lute (??@é) eventhough vrohibited by Vi§gu,
Brahma ond other gods and sages when Him&lays slso asked him
to stop playing uoon V§§§'ssge N5rads told Himsvan that his
asking Lord Sive gbout His Gotra, was s grest joke (2.%.48.11-15).
Thereafter Nsrads explsined to Himalays that Lord éiva vas the
highest Brshman sttribubteless snd beyond nature, formless,
without modificstion, the Lord of Mays and the highest of all.
e is without Gotrs, Euls, and name snd is indepeﬁdent and
compassionaste towsrds His devotces znd hes assumed stbtributes
and hsndsome form and msny names by His own free will. He is
having a good Gotrez aud is slso without Gotre. Similerly fe is
without Kule snd alsgo is havinc 2 good family. The whole
moveable as well as immovesble world is deluded by Him Who svorts
willfully. Nerads emphsticslly steted thaet the Maya of Lord
éiva is behond understanding (2.3%.48.18-23) snd insisted uvon
Himgdleya to hand over ParvatI to Lord éiva in mavrisge (2.3.
48.24). “Sage Harsds further explained to Eimslays thst Lord
Msaheds with sttributes hsd Nsds 2lone ss His Gotra snd ¥uls snd
thet there is non-difference between Sive and N3ds (2.3.48.27-28).

Coupore SKF. 1.1.25.70-76 for psrallelism. Ra%i approached Tord
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)
Siva efter His merrisge with FParvsti, considerinc thst to be

the proper time for enlivening cupid. Rati euvlogized the good
fortune of Lord éiva resulting from His attsining [arveti ond
guestioned Him for burning cupid without any purpose (2.3.51.1-2).
Rsti drew the sttention of giva to the fact that all were happy
in His merrisge ceremony except her who was suffering the panes
of sepsration from her husbsnd and insisted upon Lord éiva to
unite her with her husbsnd in sccordence with His promise
(2.%.51.4=9). The other goddesses viz. Saresvatl etc. 2lso weoth
slong with Hati and reauested Lord éiva tc enliVen cupid (2.3.51.
q;%s. On hesring their words, Lord éiva compassionasely looked
at the ashes of cupld, broughbt by Ratl, from which cupid came
out pessesging hsndsome form and having the characboristic

marks end stbire and ssluted Lord éiva and eulogized Him slong
with Bati (2.3.51.13-15). On hesring the eulogy by cupid along
with his wife, Lord giva vas plezsed aud ssked him to cheoose @
boon. Gupid thereupon requested Lord éiva to forgive him for
his offence, snd to give him tlis devotion snd slso highest love
for his relotives (2.3.51.17-21). Lord Sive srented him the
ooon 2s requested by cupid and ordered him to approach Lord

Vi§9u snd to remsin st the entrance (2.%.51.22,23).

4t the time of Farvsti's leavinz the house of Her
parents s brshmin womsn tesches the duties of a2 Pativratd woman
%o Parvatl in sccordance with the intention of Mens (2.3.54,

7-8%) .
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The account of Rsti's regsining cupid as found in
the Mebhg. (26.9-16; 27.1-18%P) is precticslly similer to thet
4

found in Sivapurans V§§ev§y&seﬁhit5 with the only difference
that on Nerada's suggestion Roti spproached Indrs Who haed gone
in proximity of Lord éiva along with all the gods before
starting for the city of Himalays snd Who slong with Lord Brahms
requested Lord éiva to enliven Kamz and to unite Rati with him

on thet ocession in order to fulfil the promise of the gods

given to Rati when ¥3ms was burnt.

LA

Relevant Episcdes ¥From Skandapur5n35 Néheévsrskhande
[-]

Kedarakhanda :-

a A

The episode of Deksewy%ynﬂ-v1dbvamva sppears in
skaada M@hapurana in HaheSVarakhanda in Kedarakhandam i.e.

1.l.Adhsyss 1-5 (upto Stsnza 48).

Once uven 3 time in the best plsce of pilgrimsge
called Naimi§§ra?ya, the best of sspges éauneks etc. undertook
s long sserificizl session (1.1.1.2-3). They desired to know
from Lomeéa, Vygeo's pupil,'the éplendour of the grest fod
éﬁlin (Vshadevs), sccompsnied by His meditetion snd sdorstion
(1.1.1.6). By way of reply bto their inéuiry thet pupil of
Vysse narrsted the grest splendour of Lord é%va (1.1.1.12).
According to which Lord éiva is eulogized in 18 Ehrgﬁas and
hence nobody is capable to describe the splendour of Lord g&va‘
(1.1.1.13). During the course of explsining the super-humsn

-]
deeds of Lerd Sive ssge Lomasa enumersted His feats of Leed

5 The references cited are from ‘'The Skenda !eh3purdnsa,
Vol.I, Second (ed.), Nag Publishers, Delhi~7, 1984.
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eating poison, destroying the sscrifice of Dakss, burning Kals

and relessing the king (1.1.1.18).

»
Dskss's Curse To Lord Sivs :-

Once upon = time Dokss visited Neimis@renys

sceidentally, when he was sdored by the sasges and the gods

Demonb ] b o
anqL?y eulogles snd prostrestion (1.1.1.21-22%°). Lord Mshasevs,
Yho wog sitting in the essembly, neither got up from His sest,
nor galnted Dakfa, and consegpently‘39k§a was enraged (1.1.1.
22c—ef). Dak§a cengured Lord éiva for not saluting him and
cursed Him in the sssembly thet he expelled Rudrs from sscrifice
(1.1.1.23-26). On hearing the curse of Daksas to Rudras, NendT
censured Daksa (1.1.1.27-30). Thereupon Dakse cursed the
followers of Rudrs end ousted them from the path of Vedic study
and practices and declared them as unfit for the behsviour of
the good, interested in ﬂece{%ful practices, sGicted %o
drinking wine end having skulls (1.1.1.32-33). Nand{ got angry
with ﬁakga for cursing the followers of<%iva without any resason
ond cursed Dskse and the Brshmins’(1.1.1.55—588b). Lord
Mahadeva on hearing the curse of NandY smiled 2t him and
enlightened him saying thsat getting angry with Bréhmagas was
improger as they were the Ereceﬁtors alwsys engaged in the
discuscsion of the Vedas. Vedg is constituted of lsntrzs and
Suktss. As the individual self of ell the embodied ones 1is
established in s Sukbs, therefore the knowers of the selfl
sﬁould not be censured. Rudre wes only the self, not sunyone

else (1.1.1.58°d~423b). The progenitor Dakss elso entered his
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owa plsce of residence surrounded by ssses (1.1.1.45) and

continued to slander the worshippers of éiva shondoning the
?
highest {sith, end censured Lord Sarve in the sssembly of 211

great sages. (1.1.1.46).

)
Dakgss's Performing Sacrifice Without Inviting Lord Sive -

3

Once upon a time the progenitor Dakga, made prepsaretions
for the performsnce of s sscrifice snd invited grest sesses, like
Vasifgha, Agsstya, Raéyapa, Atri, Vamsdeva, Bhfau, DadhTes ete.
and slso all the gods, the guardians of the worldg, the
Vidyadhsras Gendhsrvas, Kinnaras ard the hosts of liymohs
(1.1,2.1-4)., Lords Brahms and Vi§§u o@lone with Indrs snd other
zods were invited snd were assigned to different costly
monsions for their stsy at the ¥snakhals Tirths (1.1.2.5—118b).
The progenitor Eakga, had undertaken s vow snd had got performed
a solemn cerenony as well ss the benediction of the Prahmins
(1.1.2.,12). In the mesnwhile the ssge Dsdh¥ei swvproached Dskss
ond suggested to him that his sacrifiece d4id not sovpear to he
hsppy without the presence of Lord FPinskin (1.1.2.14). From
whom proceeded all the suspicious things as stoted by the wise
that snciens purugs Lord Vf§adhavaja, HTlakaggha, Kepardi‘wee
not seen. Fresided over by whow the insuspicious things become
suspicious thet Trysmbeke should be invited by Dukse (1.1.2.
15~173b). DadhTei insisted upen inviting Lord Mahefvsra slong
with ngééyagi immedistely ss everything will be purified by

7
thet yvogl Lord Sambhu (1.1.2.19). By whose remembrance and
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by the uttersnce of whose neme everything becomes well done
thet Vrsadhvaje should be brought there st 211 costs (1.1.2.20).
The stanzas persudsding Dskga’to invite Lord‘%iva with Lie
congort uttered by DadhTci in SKP. (1.1.2.14-20) appear with
voristions snd s little sddition in SVP. (2.2.27.26-35). The
similsrity between them is striking ss some lines sre common.
As regards Dedhici's persuading Dak§a, the Mabhg.7.52~753b

5
shows the influence of Skanda and Siva Pursnss on it.

Dokse expressed his dissgreement with DadhTci insisting
upon the fact that 311l those I'it to be invited for s sscrifice
and with celm diggosition had olresdy gathered there emong whom
Lord Viggu the resort of Uhesrme end the support of the Vedss,
the sacriflces and the different rites wss present elong with
the progenitor Lerd Pronms (1.1.2.21-23°7). Dakga further
emphasized thet they were not in need of Rudra. He further
s8cded thet he haed given his dsughter to Lord'éiva at the
suggestion of Lord Brshmd. According to him Lord éiva did not
belong to 2 noble linesge and He was the Lord of evil spiritvs
snd was difficult to be overcome. KEHe wes self sstisfied,
stupid snd jeslous (1.1.2.26-28Y)., Doksa added that Lord Pudrs
was vnfit ir the ssid rite and hence ne was not cslled by him.

He Brohibiteﬁ the sege t0 say egein what he hsd slready ssid

20d requested 211 to mske his sscrifice s success (1.1.2.28cd-29).
On hearing thot ssge DadhTci ssid thet it was a grest breach

of conduct on the part of grest sages and gods, which woulld lesad

to @ grest destruction of those gathered there.  After heving
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s8id so sage DadhIci went out of the sacrificisl ground
(1.1.2.%1-33°%) and resched his hermitsge. While the sapes
were performing the activities necessary for Dakga% sacrifice,
the grest goddess Déksﬁyagi was sporting with Her friends on

the mountsin Gandhsnsdana. (1.1.2.560d - 383b). Per chsnce the
great goddess engrossed in sport happened to see Soma sccompenied
by Rohigi going to perticipate in Daksa's sscrifice (1.1.2.%39).
The goddess ssked Ler friend Vijsys to inquire from the moon
sbout His destination, whereupon ile disclosed that He weas going
to sthtend Doksa's secrifice (1.1.2.50-41%°), 0n hegring Promw
Vijeya, the goddesz was puzzlad ss to why nsither Ker fsther
nor lier mother remembsred Her, nor invited Her (1.1.2.&10é—ﬂ?).
Goddess SetY immedistely rou to see Lord éiva in His courd as
she wanted bo know the resson why He &id not like to ovroceed
towsrds Dakgs's sacrifice (1.1,2.45Qb-53). SetT insisgted voon
Lord giva H0 o to Her fsther's sscrifice sven thoush He was not
irvited (1.1.2.54-55). On hesring Her words Lord éiva, sdvised
Sati not tn go to Bak§s’s secrifice, ss those who vigit the
houge of sucther without invitsvion gre insulted. That insvlt is
more painful than death. Iven Lord Indrs on resching the house
of others becomes humllizsted. lThus Lord Sive insisted upon
Sstl's svolding to go bo Dekss's sacrifice (1.1.2.56-39). Butb
she proclaimed Her dscigion to visit the sscerificisl ground of
Her fsther and reguested the Lord to permit Her (1.1.2.60-62).
B¢ seid Lord éiva, who 1is the secr of 811 sight as well as the
knowver of everything, pvermitted the goddess to go riding His

bull Yandl zng sccompenied by His hosts numbering €0 thousand
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(1.1.2.63-65). Lord Msheds thought over the going of the goddess
to Her fasther's house and was convinced that Dgksgyoni insulted

by Her fsther wouyld not return bsck (1.1.2.68).

The goddess Satl dismounted from the bull snd saw
the sacrifice snd the gods snd Her pesrents snd msde 3 pertinent
remark (1.1.3.1—4ab). The goddess BetI inquired of Her father
the reason why he had not invited Lora éambhu by whom all the
moveble ss well ss immovsble world wss purified. As Lord éambhu
was the sscrifice, the best kunower of sascrifice, the suxilisry
of the cserifice snd was of the form of the materisl, the sacved
formulee, offering to the gols, olffering to the msnes, everything
done without Him would be unho{;} (1.1.3.405-6). She paebuked
Her father and the Brahmins sng/gods for psrticipeting in the
sacrifice without Lerd Siva (1.1.3.7-9)., ©She further strassed
upou the fosts of Loré‘%ive and remsrked thst all the gods were
crested from Lord %Glin and that, thet Lord resching the ond
of Vedse was beyond his knowledge (1.1.%.10-14). Om hesring
Her wofds-ﬁ%kga got angry and asked Her thet she had no business
there and hence Her coming there was futile. DTakse told Eer
his reasons for not invibinglgiva to the sscrifice (1.1.3.15-17).
Doksa slso expressed his repentance for giving Her to %iva, who
was ignorsut and puffed vp. DUskse advised SstT to become
comfortable (1.1.3.18~198b). The goddess Sst1, who was told
thus by Dak§s got enraged observing the slonder by Eer father,
snd thought in Her mind ss to what she would say before Lord

S
Biva «
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SatY Absndoned Her Body By Entering Fire :-

One who slsanders Lord Vshadevs ss well as he who
hesrs His slander both of them remain in hell ss long ss the
sun snd the moon appesr. Therefore she decided to give up
Her body by entering the fire. ©So thinking she uttered O'Sivs,
0 kudrs, snd overwhelmed by insult, entered fire (1.1.3.19%¢-23),
Compare Msbhg. 9?70d-82 the followers of Lord‘giva sccompenying
S58%T cut off their limbs by their own weapons end died along
with Fer (1.1.3.24-28). Ndreds went to Lord“éivs and informed
Bim whatever had happened. On hesring the words of Nareds
Lorad éive becasme very much sngry and qprooted a pert of His
matted hair znd Jashed it on the peak of the mountsin, from
which Q:rose famous Virabhedrs slong with K317 surrounded by
crores of ghosts (1.1.3.31~34). From the sngry exhslstion of
Rudra s hundred fevers snd thirteen sennipstss (morbid condition
of the humours) were created (l.1.3.35). The valisnt Virabhadrs
requested Lord Rudrs to order him immedistely ss to what He
wanted him to do. Lord Rudres ordered him to proceed towsrds
the sscrifice of Dokgs to destroy it. At the behest of Lord
85lin VIrebhsdrs sterted slong with Kalik& sud the ghosts towsrds
Dakga's sserifice (1.1.3.%36-38). At the sasme time il%omens
appesred sround the sscrificisl ground of Dakss. On observing
111 omens the gods 2s well zs Dak§a were afrsid, @s 2 result
Deksa requested Lord Visnu to protect him. Thereupon Lord Visnu
Eointeé out thet Dskss had insulted Lord Vggédhvaja from whom
there was the rise of danger. He added thet where persons

unworthy of respect sre respected and the venerable persons sre
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not resgected, there three things happen viz. famine, desth

snd denger. Lord Vi§§u elso advised Dak§a +0 honour Lord'éiva
by 811 mesns. (l.1.3.41-47). 'Then there is the description of
Virabhadrs's attecking the sacrificisl ground of Dekse (1.1.3.
A9-658b). The gods like Indrs, V&yu, Ysme, Kubers, Voruna,

Apni snd the demons like Nirgtf’and the Yeksss etc. mounted
their respective vehicles to protect the sacrifice. Dak§s
prostrated before them and urged them that depending on their
strength he had begun the sscrifice. He especislly requested
Visnu to protect his sscrifice (1.1.3.68-742°), To that Vienu
replied that Rudra who was of the form of sscrifice was expelled
from sscrifice by Dekse which wes his bad policy (1.1.3.74%7-77).
He further stated that He did not find sny one to protect Doksa
from the wrath of Rudra. Vi§§u further ssid that s rite alone
cennot produced the desired fruit slways. Only thet rite

becomes fruitful which ig accompenied by the Lord (1.1.3.78-82).

The Tpisode of Dakssysjfiavidhvansa :-
&

While Lord Vienu was stressing the point that the
Vedss were hoving the three gunss for their domain snd thst the
Vedic rites would not become fruitful without the Lord the ocesn
in the form of the army of Virabbhadrs was seen aRBroaching then
(11.4,3-5). Indre lsughed st Visnu and becsme resdy to fight
slong with the gods. Sage Bhygu immedistely practised s Kind of
cherm to extirpste the enemies. A%t that time there ensued o
fight between the gods sud the gspss of Rudrs (1.1.4.6-7) inm

which the geuss were defeated by the gods, on sccount of the
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valour of the gusrdisns of the world viz. Indra etc. as well

as by the power of the incsntations of Bhrgu (1.1.4.9-11). This
victory was due to practice of magicel incsntatioms on the psert
of sage Bhrgu for the sstisfection of the initisted smnd for the
act of sacrificing for the gods.'(1.1.4.12-138b). On seeing
the defeat of his followers enraged Virsbhsdrs came forwsrd

and killed many of the opponents including the gods, the Yak§as
Pigacaes, Guhykés, and Raksases. The genas of Bivs slso killed

meny opponents (1.1.4.13-17°0),

The gods thus defeated went to
heaven. OCnly the gusrdisns of the worlds viz. Indre etc.
remained there with curiosity. They ssked thaggati 2s to how
they could win s victory (1.1.4.17°9-19%%), By way or reply
B?hagpati stated thet what was told Ly Lord Vi§§u formerly haes
turned out to be tyue (1.1.4.1906). thagpsti dréw the sttentiom
of Indrs to the fact thet the gends of Rudra would Sestroy
everything (1.1.4.25). The Valiant VIrsbhadrs told the gods
that they had foolishly come there for the sake of massacre and
sdded that he would sstisfy them in thst motter (1.1.4.27-2820),
Then the gods and the gusrdisns of the worlds were driven away
by Virsbhadras's dischsrging srrows (1.1.4.2806~29). Before the
beginning of fight with Visnu Virsbhadra scolded Visnu for taking
the side of D3k§a, even after seeing whstever was done by
DeksdyanT (1.1.4.34”558b). However Virsbhadrs ssluted Vi§gu

and told Him thet He was equal to Lord %ambhu still he wes ready
to fight with Him as per His desire (1.1.4.36—378bj. Lord Visnu
apprecisted the words of Virsbhadrs snd remsrked that Lord

Mghedvars slso was dependent on His devotee ond added that
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either of the two should prevent the other (1.1.4.39-41). The
fight between the two psrties is described in 1.1.4.48-56.
Thereafter the fight between Virabhsdrs snd Indra is described
in 1.1.4.57-60. During the fight between the gods and the
genss, the latter were defeated and took to their heels
(1.1.4.64). During the fight with VIrsbhadra, Vispu hurled
His discus towsrds Virabhzdrs, who swellowed it which was
pressed out from the mouth of Virsbhadra by Vi§§u. Theresfter

Visnu went to His shode (1.1.4.73—758b).

After the depsrture of Viggu, 811l the gods end the
seges were defeated by the‘ngas of Rudra. They knocked down
Bhygu end plucked out his beard, uprooted the teeth of Pﬁgan,
mocked at Svadhd as also the sages present there snd threw

|
humsn excrement in the fire of the sserifice (1.1.5.1—48b).

The Vsliant Vfrabhadré dregged out Dak§a who had hidden himself
by catching him by his cheeks and struck his head with s gwerd.
On finding that his head was indivisible Virsbhadre put his

feet on his shoulders| asnd twisted his neck snd sepasrated his
head snd threw it into the sscrificial fire (1.1.5.5-7). The
other sages, gods, ms%es, yak§as and R§k§asas who were chased by
the Ga?as T'3an 8Way. &he moon, the sun snd all the plenets,
constellations and st%rs 8ll were displaced on being chased by

the Gagas (1.1.5.8—9)%6

& The fight between Virsbhedrs snd the Gesnas on the one heand
snd Visnu and the gods on the other is described in SKP.
in 79 sbanzas (1. 1.4.6-5.9) at length. While the ssme is
described in Pabhg. within 14 stsnzss only from stanzas
52-62 and 65,67, 6? of Adhysyes 10 in brief.

|
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Lord Brahma tormented by the grief of the loss of
His son went to Bsatysloka and with His mind afflicted did not
get peace. After heving kuown every sin committed by that
sinner, He decided to go to mountsin Kaildss riding s swan snd
surrounded by all the gods (1.1.5.10-12). After having entered
the mountsin Lord Brahmd ssw Lord Ssdsdive (1.1.5.13°P). Lord
Rudra with mstted hair shining with splendour was found steying
in & lomely place elong with the son of éilééa. He was
difficult %o reach even by the Ved8dgss (sncillery works to
the Vedss) (1.1.5.1566—14ab). Lord Brahm§'eulogized Lord Rudrs
ag Ershman, the highest =elf of all, as the crestor of the
creatures of the universe, the supporter, of the form of the
universe, of the form of the seed of the universe, the csuse
of the joy of the world (1.1.5.16-17). IHe was Odkdra,
Vagatkgra, premoting all the beginnings snd slso was the
sscrifice, the sscrifieer, snd the promoter of the sacrifices
snd the protector of 2ll sscrificers. He was the resort of sll
the crestures to whom Brahma bowed down and requested Him to
protect Him who wes tormented by the grief of His son (1.1.5.
18-19). TLord FMahBdeva told Brshm3 that the sscrifice of Dekga
was not destroyed by Him in any case. Reslly spesking Dakgs
wag killed by his own sctions. Cne should not do anything which
would torment others becsuse the same would heppen ‘Yo himself
(1.1.5.EOCd~22). Then sccompanied by Brshmd and the gods Lord
Rudrs went to Kanakhsla, the place of sacrifice of Dak§a
(1.1.5.,23). Then Rudrs ordered Virabhadra to bring Dakss

immediately. Thereupon VIrabhadrz brought the headless body
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of Dskgs. On éiva’s inquiry regsrding the head Virabhadrs

told Him that he had thrown Daksa's head in the fire ond thet
only the hesd of a goat was'gyared (1.1.5.27-33). Then Rudre
Dplaced the head of the goat on the hesdless body of Dakss,
whereupon Dak§a became s live sgein and eulogized Lord'éaﬁkera
(1.1.5.34~35). Dskso eulogized Lord Bivs saying that he bowed
down to the best of the gods, the giver of boomns, the eternal
one, the sole reletive of the world, the Lord of the universe,
who was of the form of the universe sud of the form of one's

own self (1.1.5.36~37ab). Thus eulogized by Dskss, Lord Rudre
exclaimed thet four types of devotees who have performed
meritorious deeds worship Him viz. a distressed one, s curlous
one, one desirous of sn object, and s knower. Out of them the
knowers sre most dear to Him. Those who try to obtain Him
without knowledge are fools. Hudra pointed out %o Dakgs that

he tried to cross the btransmigrstory existence by mesns of

karme (rite) slone. He further ststed thet it wss not possible
to obtsin Him by stupid persons under the sway of rites by

mesng of the Vedss, slms-giving, sscrifices nor by susterities.
Hence He advised Dak§a to perform the rites with full knowledge
and also to msintein equilibrium between pleasurc end psin snd
be slways happy (1.1.5.38-43), Daksa thus teught by the highest
Lord éambhu was established there and then He went to His abode
(1.1.5.44). Grest sages Bhrgu etc. were consoled and enlightened
by Lord Brshma. As 3 result they became the knowers in s moment.
Thereafter Lord Brshmad went to His sbode (1.1.5.45-46). Dakss

8lso had obtalned the highest enlightenment on sccount of tha
sentence of Slva and becsme sbsorbed in the meditestion of &1va

and practised pensnce (1.1.5.47-48).
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: J
Relevent Episodes From SrTmad-B§§gavata7'

J
Dakga‘s Curse To Lord Sivs :-

By way of reply to the query of Vidurs regerding
the csuse of enmity between Dak§a and'éiva, Maitreys told him,
thet at the sacrifice of_ViQVQSSj, 8ll the gods snd sages snd
fires stood up to pay respects to Dakga who entered the
secrificial essembly excepting Lords Brzhms and'éiva (Iv.2.1-6).
This irritated Dakga who censured‘éiva and cursed Him that He
would not get 8 share in the sacrifice thenceforth slong with

Indra, Upendrs snd others (IV.2.8-18).

Biva's sttender NandT became engry on hesring the
curse given by Dakga, to éivs and cursed Dak§a and his followers
(IV 2.20). Dekss would lose sight of the ultimete element snd
would hafe the head of é goat before long, and would consider
the.gerformance of actions with s desire for fruit as s lore
being attached to sexval plessure. He would promulgete msny snd
varied sorts of rites deluded by Vedic controversy (IV.2.21-248b).
Bakge’s followers would be omnivorous snd would utilize their
learning, susterity snd vows for their livelihood snd would
consider as the gosl riches and happiness of body and sense
organs and would ever ﬁontiﬁue to wander in the transmigrstory

existence (IV.2.24%%.26).

7 The references are cited from the Gits Press edition of
érimsdbhﬁgavetai Gorakhpur, 1950,
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Sage Bhggu gave 8 counter curse to the persons
initisted iu the'§ivagik§§. He cursed them to remsin impure
and to puf on Eones and to follow the path of deceit
(IV.2.29-%2).

1n this msnner jeslousy continued to prevail between
the father-in-law viz. Dakga snd the son~in-law viz. éivaiZf
long period of time (IV.3.1).

Dak§a's Performing Szcrifice Without Inviting Lord éiva t—

When Dakga wes enthroned as the lesder of o1l the
progenitors by Lord Brshma, he wss puffea up. Dakga begsn to
perform a2 sacrifice called thaspatisava (this name is not
mentioned in the Mabhg. (IV.%.2-3), in which sll the Brshmsrsis,
Devargis, gods and manes had participated slong with their

wives (IV,3,4),

The episode of sage Dadh¥ei's persusding Daksa to
invite Lord éiva, to his sscrifice is not found in é%imeé—
bhdzavsts (gbh.)‘ S85t1's remembering sbout Her promise siven
to Mend as well as the condition which wes mode with Ieksa are
slso not found in Sbh. Norade's spproaching éive and Satl end
advising them to go o Dak§e's gacrifice is also not found in
ébh. However, Sati hesrd the vemsrks of aerisl spirits and
came to know sbout the sacrifice being performed by her fasther
Dakga (IV.%.5) snd saw the women of the lesser gods sested in
aerial csrs and going to Dak§s's sacrifice through the sky over

| -
Sive's residence (IV.3.6~78b). Ssti became curious on observing
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them snd informed éiva to go to the sacrifice of Her fsther
(IV.3.7.cd=8). Sati told nga that she wss snxious to see Her
sisters, Her mother snd Her mother's sisters since long
(IV.%3.9-102b). She added thet the vnborn Lord had crested sl1l
this wonder, constituted of three gunas by His own supernatursl
povwer. Still she who was a non-knowver of reslity recvested

Him politely to psrticinate in the sacrifice (IV.%.11). She
pleaded that even though not invited, still people zo to see

the relastives in the house of one's own hushsnd, tescher and
father and insisted upon their going to Dakga‘s sacrifice

(IV 2,13cd-14). Iord éive agreed with Her statement &hat even
uninvited people spprosch their relatives but He added thet it
is possible only if their minds gre free from prejudice
(IV.3.16). He continued thet one should not spyrosch oune's
relstives who look down upon others end throw sngry looks
towards others (IV.3.18). According to dive the sepesstic
remarke of one's own reletives couse unbesrsble psin in ore's
heert day ond night which is more psinful then one's getting
pierced by the srrows of the enemies (IV.3.19). give added

that even though Ssti wes very deer %o Her Tather, the progenitor
gt1ll as she was Hig dependent she would not receive honour from
Her father (IV.3%.20). As your f{sther Dokse had insulted mwe by
harsh words at the time of the sscrifice of Viévas?j, even
though I had not offended him, hence you should not see him
(IVv.3.24). éiva warned Seti thet if she would po to the
sscrifice disregerding His words she would not attain suspicious-
ness. The defeat of an esteemed person from one's own relstives

}
is 8s good as one's own immediste death (IV.%.25). Lord Sanlkars
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after having so said, became guiet thinking sbout the destruction
of the body of His wife both ways. Sati Found Herself on the
horns of & Dilemms snd often went cut of the house snd entered
in it (IV.4.,1). V¥ith Her mind dejected on account of the
obstruction to Her desire tc see relstives, she began to shed
tesrs out of love and trembling sngrily looked 2t Lord Bhavs

as if burning Him (IV.4.2). At lsst sighing seti abendoned
Him with Her heart full of wrath snd grief snd went towsrds Her
perents on account of her stupified intellect of » woumsn. The
followers of Lord Sive surrounded Her and sfter having placed
Her on s strong ox accom?ined Her (IV.4.45b-5¢d). On Her
epproaching the socrificisl essembly, noboedy respected Her
except Her sigters snd mother, on asccount of the fear of the
sgerificer (IV.4.7). SatT did not sccept the adorstion snd the
seat respectfully offered by Her mother snd Her mother's sisters
as she was not welcomed by Her father (IV.24.8). On obsert¥ing
thet thife was no shére of Rudra in the sscrifice end thet Her
fetherténsulted the Lord, the disrespected goddess beceme sngry
gs 1if desiring to burn the world by snger (IV.2.9). SatT
censured D9k§a openly for going against the Lord who has not
one most desr nor disliked (IV.4.108b-11). She esxpressed Her
wonler gt Dak§a's envying lord éiva whose command could not be
tranggressed snd whose fame wass senctifying snd whose nsme even
uttered once ccessionslly, destoryed sin immediately (IV.4.14).
His lotus like foot wes worshipped by those who desired the

Joy of Brehmen intensely 2nd who sbowered blessinss on the

seekers in the world, such @ one was envied by Dakss (IV.4.15).
>
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According to Sati it was one's duty not to hesr censure of Lord
éiva, not to spesk ill of Him, and even to give up one's vitsl

airs to escape from participating in His censure (IV.4.17).

Ssti's Abandoning Her Body By Resorting To Yomamargs -

SotT declsred Her decision to sbsndon Her body which
wgs produced {rom that of Dakga who 8lways censured Lord
éitikay?ha (IV.4.18s8b). After having so said, sati sat facing
north snd sipped weter and closing Her eyes entered the peth
of yoga. ©She brought the vital sirs under control and reised
Ud3na Vayu from solar plexus and pleced it in the hesrt. Then
from there raised it to the throast and further in the migdle of
the eye-~brows (IV.4;24—25). TheresfTter SatT meditsted upon the
lotus like foot of Lord éiva, Her husbgnd snd intensely
concentrsted on wind snd fire in Her limbs. As s result of
which, Her body was burnt to ashes (IV.4,26-27). The people who
sew this proclaimed that this progenitor would spresd his infenmy

2s he did not prohibit his dsughter from dying (IV.4.29-30).

Daksayajﬁévidhvaésa And Dak§s‘s Repaining Life With A Gost's Head:-

{
The sttendants of Sive sttacked Daksa with 3 desire

to kill bim, but sage Bhrgu crested the gods celled §ubhus by
offering oblstion in the Dak%iqgéni. The %ubhus drove away the

]
sttendents of Siva (IV.4.31lcd-34).

Lord Bhava sfter having come to know 2hout the death
of Bhavani, insulted by the patrisrch from Narads and His hosts

driven awey by the %ubhus became very much sngry (IV.5.1).
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Sivs plucked off s portion of His matted hair snd dashed it

against the ground from which srose a8 huge crezture possessing
2 thousand srms and fearful teéth with 2 garlend of skulls

and holding different weapons in his hends (IV.5.,2~3%). Lord
Rudra ovdered him to go and destory Desksa's sssrifice (IV.5.4).
He started slong with the followers of Rudra to sttsck ﬁakﬁa's
sascrifice (IV,.5.6). The women Prastti ete. were depressed in
mind and said that this is perhsps the result of the sin of the
vatrisrch who insulted innccent satl before the eyes of his
dsughters (IV.5.9). Stanzans 14 to 26 of IV.5. Contein the
description of the destruction of the sscrifice of DPakse in
details at the end of which the head of Dskge wes cut off snd
thrown in the Dak§in§gni of the sscrifice by the great fcllower
of RBudra. Then the gods dofeated by the followers S:f Rudre
with their wounded bodies, approsched Brahma along with the
officiating priests zrd informed Eim sbout what had happened
(Iv.6.1-2). Brshmf advised them to propitiate Lord éiva who
was deprived of Hie shsre in the sserifice by them. He slso
ssked them to b%g Hig psrdon if they desired to complete the
incouplete sacrifice (IV.6.4-6). After orderins the gods thus
Brahm3 along with® the gzods, menes end progenitors started from
Brahmeloks towerds mountsin Ksilsse (IV.E6.8). Stsnzas .22

of IV.6 contsin o detailed description of Ksilasa. Stanzas
24-27 of IV.6 contsin description of the city AlkE. Ctanzas
28=-31 of 1V.6, contsin the descripbion of the forest czlled
Ssugandhikes. Mear that forest there wag s big banysn tree

l
under which Lord Sivs wss found sitting (IV.€.33). Stsness
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34-%8 of IV.6 contsin the description of Lord éivs. Stanzas
39-41 of IV.6 describe the meeting of Lord Brshms snd Lord Sive.
Brahms eulogized Lord éiva as the Lord of Universe, ss the

csuge of prakyti and puruss and of the nsture of highest
Brahmen beyond differences snd modificstions. He 8lso ststed
thet Lord éiva who wes sporting ss prek?ti and puruse used %o
creste, sustain snd destroy the world. ZRBrzhmé asked giva

thst when He is the giver of hesven or salvation to the
performers of good deeds and giver of terrible hell, called
Tamisra to the performers of bed deeds, still how is it that
some person should gebt 2 contrery fruit (IV.6.42-45). Brahma
further argued that auger csn not defest good people who keepv
their minds in éivds feet and see Lord éiva in all the crestures
and do not congider the world ss different from themselves
(IV.6.46). When ordinsry persons under the influence of super-
natural pover of Lord Fh§karenabha get their intellect soiled
and offend the good persons, the good persons consider thst the
person hss done that under the influence of desting snd there

is no fsult on his part snd oblige him, but do not exercise
power on him (IV.6.48). Brshms further ststed that as éava Was
cmniscient, le wss not infatuzted by the supermstural power of
the highest purusg asnd hence 1t was ?uite proper on His part to
favour the offenders who are stupified by Lord's Msvyd snd who
consider rites as the ultimete goal (IV16.49). Brashm& requested
éiva to complete the incomplete sacrifice and to enliven the
sacrificer, and to give eyes to Bhags and to see thet Bhfgu ETOWS

His besrd sand Fﬁsen msy grow teeth, snd the limbs of the gods and
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the spcrificisl priests broken mey become ncrmel (IV.~2.,80-52),
Brahms expresced His desire thet the reuwmsinder in 2 sserifice
be the portion of Rudrps thereafter snd by giving that portion
ag the ghave of Rudre, the incomplene sserifice micrht be

congidered to be econmplete (IV.5.53),

Gy the eulogizinz of Sivs by Brzhas, Sivs uss pleased
and 014 Brahmd thet he (ﬁiva) did not teke inte consiferstion
the offences of the ignorant persons. But He had punl ched the
offender fer tesching him a lesson (IV.7.1-2). Lord dive ordercd
thet the ovrorenitor might get the hesd of & goat ord thst god
Bhogs might see His shere in +the sserifiee throush the eves of
god Fitre. God Pﬁ%é’might eat by the teeth of the sserificer
snd the gods might hsve their broken liwbs of thelir bodies Jeined
(1v,.7.3-4). Thercofter the sages sccompenicd by the gods, Lord
Mahedeve and Brehms ceme to the sacrificizl eround and doined
the hoad of 5 goat to the body of progenitor Dakge. At thot
time Tord kudra rleunced at Dokss, 28 » result Dskss, shood up
85 if swsking from sleep (IV.7.7-9). Theresfter Daksz thouphs
to eulogize Lord nga, but could not do so, 28 2 result of
remenbering his dsughter, who had passed sway (IV.7.11). ¥ith
very sreat diffienlty he controlled himself and eulorizzd Tord
nga. ile considered the punishment ivnflichted by a;va on him
es 4iva's grace (I?.?.IB), He svologized to Lord Yivo for kis
harsh words and ceasure of nge in the assemxbly and thenked giva
for neplecting thoel vords and for ssving him fror felling into
hell (IV.7.15). He confesmed thet he hed censured Sive out of
ignorsnce. After apologiziﬁg o Lord S%VE sné after tsking

L -~ y - »
permissicn of Lord crahme, Dskss again resumed carrying on the
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secrgfyce (IV.7.16). In the course of the sscrifice Visnu
asppesred before them in person (IV.7.18-21). Theresfter Dakse,
the @tvigs, the members of the agsembly, Lord Rudrs, Bhfgu,
Brahms, Indra, the wives, the ssges, the asccomplished one's,
the wife of the sacrificer, the protectors of the worlds, the
Yogeévarss, Prahma, dgni, the gods, the gandhervss, the

Vidhyadhsrss, and the Brghmins, eulogized Lord Visnu (IV.7.26-47).

Lorad Viggu who was plessed by the eulogies, to0ld Dakga
thet just sg 8 man does not consider his limbs as belonging to
others in the ssme menner the devotee of the Lord does not
consider difference smongst the crestures (IV.7.53%). ILord Viggu
further continued thet a person who does not see 3ny difference
between the three grest gods, who sre of one nsture and who are
of the nsture of the gelf of 8ll creatures gets salvation
(Iv.7.54). A%t the close of the sscrifice of Dakga, the gods gave
hinm a3 boon that his intellect would be steady in righteousness
and went sway (IV.7.57). #$hus the daughber of Bak§a viz. Saty
abandoned Her first body and wss reborn from Mena, the wife of
Himslsya ond spain sttsined Lord éiva, as Her husbsnd, YWho is
the only resort of those who are IHis solely devoted devotees
just like the power dormsnt st the time of universsel destruction
attains the Lord, at time of the beginning of creabion (IV.7,

The incidents described in Adhysyss 13 and 21 of Habheg.

)
are not found in E£bh.
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tisbhs, Represents levi Incsrnobed is 3 smosunlsers, <hile
¥

!
Sbhe Repregents Vignu Inesrnsted As Such -

Accordine to Mebhg. 50,4358, UevI bifurcsting

Herself iohko two went to the wombs of RohinT snd Yséods snd
¥1euu went t¢ the womb of Devski. Un the sdveat of fifth menth
Vigpu sné Pevi exchenged their positions from the wombg of
Vevetl and %thg? resnectively. According to gbhé@.l.l?-?%
Lord Brshmz conveyed to g¢ods snd the earth, Vi gg s intention
%6 be born as Lrens alonz with Balarsws and yogameyé}. Fabpr,

J.£1~F4 mentlions the birth of kelsrasme fror Hohi§? while
éhh.IX.E%.ﬁa mernsions it from Jeveki. [isbhs J50.65-73 r-~fers
to the birth of Fr S08 and B50,97=103% ststes n-ons s telling
Vsoudevs to substituse Bim neor vagcds and ¢ brinz rner girl

to whe prison. The szme is taken fron ébh.X.B.S gnd 47,

Yabhe. bos Summerized the Following incidents Vescribed in
Petails in ébh.:«
_ G

The killing of iutons - Mabhe. 51.3-19, Shh.X{§~%O,
of Trosverta-Mobhg. 51.23-27, Sbh.X.7.20-30; of Phenubimure
Fabhz.e 53 520 Shh.X.15.20-%5, the subdulng of '5¥Tvs Mehhg,
5?3.5c bbh.X 16,1=67; the qnurt of snatchlqg awsy tne gerqents
of cowherdesses - Mebhe.53%.3Q, Dbh X.22,1=233 the sport of

. R - . 2 -
circulsr deneing with Copil - lsbhz., 53.6-38, Sbhe X Adhyvayss

i

20=3%% and the killing of Vg§ ] (‘r&*ra) cups-Febhe, 53.42-02

BoheX.26.1415.
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Akrurs's seeing Rsma snd Krena ss per Kemsa's
comnmend aad informing them aboubt Kamss's intention in inviting
them to Mathurd - Misbhg.54.13-22, Sbh.X.38.1;24;28~4%; 39.8-9.
Rame snd Krsne's ordefing,the cowherdes to take with them the
Products of milk to give them ss gifts to the king and to stert
in their carts in the next morning and their starting slong with
Akriars in @ charict towards Fathurs after consoliug the crying
bodies of Vrsja end reaching Fathurs slong with Akrirs and

2 "
Nands - Nabhg.54.23-30°7, Son.X.39.10-12; 363 ¥.41.13-19.

Then follows the Killing of Kuveleygyfga - Mabhg,
54.3006~§2, %bh.X.45.1-16 suceeaded by the killing of C§?§fa
by Krena-Habhg.54.38, Sbh.T.44.17-23 ond thst of Mustiks by
Balargma -~ lMabhg.54.37, ébh.x.&&.?ﬂ~25 and that of other wroestlers
by. both of them - Mabhg.54.30, Soh.X.44,26-28. At thet Kofss's
ordering his servants to drive away Rema and K§§%a and giving
vent to his intention to kill i'snds (Vasudeve szeccordine to ébh.)
along with his wife - Mabhg.i&.&@—AQ,_ébh.x.&4.52-5§. H?§Pa's
killing Remss ~ Mabhg.S4 . 03-44 %bh,X.44.54—59. K5§§8’S freeing
Vasudeva and DevekI from febters - Mabhg,54.48-40, %bh.X.@ﬁ.SO-Sl

snd His crowning Ugrasens zs 8 king -~ @abhg.Eﬂ.Sl,:ébh.X.A%.12.

On Vasudeva's regpesting Ngnda to lesve his sons with
him, Nends returned with other cowherds to Vraja %@bhg.Ba.52~618b.
P
According to Sbh.X.45.20-25 Nands's reburning vo Vrajs wee due

to regpesting of the sons.
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Vasudevs's getting performed the sscred thresd
cerzuony of Rams snd K§§ga by sage Cargdcarys and his importing
them the knowledge of,all'ggstras including the science of
archery - Mabhg.54.64-65. According to‘%bth.45.29 Gapgacarys
initisted them in Giyabrimsntra and then they learnt the Vedss
with the ancillary sciences szund the Qpani§ads as well ss the
science of srchery snd meny other lores from sage B&ndipsni

in Avanti X.45.71-%6,

Mabhg., has verbatim imitsted the inéident of Narsds's
informing Kemss about the resl idertity of Rams snd KF§98 and
sbout Vssudeva's placing them in the house of Nands from Yemsa's
fesr which msade Xsfise sngry who drew out the sword to kill
Vasudevs (21so DevskT aceording to Mabhg.54.1=-8) but was

3
prevented hy the ssge es stated in Sbh.X.36,16-19.
Relevant Episodes From K§1ik§Pur§§a te

The K5likapursne or Kéliyurgga is one of the importent
Upa-purﬁgas which is extensively gpoted by the Smftinibandha-
karas of Assam, Bengel and Mithila. Evidences both internal
snd external show that this Kélikékpuréga was composed in or
sround Kﬁmarﬁpa i.e. Agszam in the tenth or eleventh century
8.D. as stoted by Bikwandrsysn Shastri in his foreword to the

edition of Kélikgpurﬁga.g

2 : - ey —

8 Vide Bestri Pikwendraysn(ed.) Kalikdpursnem, The
Chowkhambs Sanskrit Series Office, Varsnasi~1l,1972.
A1l references are cited from this edition.
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The theme deslt with in Kéiikgpué§ga is %he sdorztion
3
of Sakti. Thus it bears striking similsrity with the lMabhz.
as regards the theme, the period of composition and Place of

origin,

The extsnt Kgliképurgga besides glorifying ﬁakti

and Her sdoration is inclined to glorify Vi§pu snd contsins
especislly in its latter hslf Tantric matter. According to
Dr.Eagra its date of composition is the latter hslf of the 10th
century A.D. The originsl Kslikspursns besides glorifying'gakti
and Her worship was inclined to spread to splendour of Lord

éiva and was free from Tasntric materisl. The dste of composition
of the originsl Kglik§puf§§a as generslly accepted by scholars
happens to be Y00 A.D. Thus it appears that the Mobhg. is
deeply influenced by the original Kﬁiikéyuréga, as regards
netter. WNot only that but the spirit of sectarian tolersnce

breathes forth in the extent Kslikdpurdnas and the Fsbheg.

The Episcde of Dokss's Prectiging Fensnce -
g

A J

As nerrated by ssge Marksndeys to the sages, Brohms
expressed fHis doubt before Dak§a as t0 who wss capahle to
enamour Lord éiva and to become Hig wife snd siter pondering over
decided thet Viégumgyg, Mghameys, yoganidra was capeble to do
so as stated in K5lik§pur§ga 5.1=3. Lord Brahms also decided
to eulogize MahBw8ya and ordered Dak§a to proPitiete Her by s
sacrifice in order thét she msy become bhis dsughter and then may
become the wife of Lord liars (5.4-5). Then Dakse expressed nis
willingness to ?ropitiate Her by @ sscrifice 2nd sbtarbed it

(5.7-9). Compare Mobhg.4.1-7.
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Dakga remsining on the northern shore of the oceszn
of milk meditated upon Mshamays in his hesrt and practised
penence remaining self-controlled in order to get a direct
vision of Ambika (5.,10). Dokss sustained himself on leaves,
water and wind snd abstsined from food for three thousend divine

yesrs (5.11-12). Compare Habhg.4.3-9.

Devi Xali wes plessed by the eulogy of Lord Brehma
and appeared before Eim (55$-53). VYhen ssked by Her to let Her
konow His purpose Lord Brshma requested goddess Kali to ensmour
Lord Bhavs as He had formerly censured Brehma's desire to have
a wife. Brshms further sdded that the crestion would not flourish
until Harg remsins without a wife as He would be without interest
in the beginning, the middle and the end. He insisted upon the
goddess to enamour'éiva ag nobody else was competent to do so
(5.63-70) . The ssid possage from Kéliképuréga besrs remsrkable
similerity with Mebhg. 21.36-45%". Thus §t shows the influence

of Kgiik5puf§pa on ilsbhg. to & certsin extent.

Then Yog@nidrs the suspicious one worshipped by self-
restrained Dak§a appeareé in front of Dakﬁs. She had Plump
breasts, four hsnds, besutiful face, reddish eyes and dishevelled
heir. Her figure wss begutiful hsving dsrk biack hue decorated
with a8 blue lotus snd she was holding o sword in one of Her hands
snd Her other two hends were in Vsrs and Abhays FMudrds snd She
wegs riding s lion. On seeing Her Dakga considered himselfl ss

one who hed accompliched his objective snd began to eulogize
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Mebzmsys (8.7-11). This description of the form of K2l1T which
she showed to Dakga is very much similsr to that deseribed in

Y¥sbhg. 4.10-12, not only in idess but in terminology also.

When asked by Pevi to choose 3 boon Dekga requested
Her to bg born es his daughter and to become the wife of Hars
- (8.29-30). In Mabhg. 4.14 Dskse requested Devi to be born as
his deughter. Devi gave Dekﬁa his desired boon snd sdded that
she would become the wife of Lord Hars sfter being born as his
daughter (8.32). Gompare Mabhg. 4.16. In HMabhg. 4.17 Devi
mentions thst the colour of Dak§a's dsughter would be shining
golden colour. Devi further informed Dakga that when the merit
of hig penance would be exhzusted he would become deficient in
his regard for Ler as & result of which she would give up Her
body immediately snd go to Ler Permanent abode even though she
might be happy otherwise (8.%3). GomFare Mabhg4.18-19. In
K§1iképur§§s, Devi further a2dded that that boon was given to
Dakga in every crestion so that Devi would be able to enamour
Lord Mseh8deva in every creetion (8.34-%5). This is Peculiar to

ﬁéliké?urgga.

-3
The Ipisode of Sati's Practising Pensnce to Obtain Sive

As A Husbsnd :-

KgliképurEQQ 9.1-16 contein s detailed descrintion of
the sdorstion of Siva by BatT with different srticles of
worship on different specific dstes for one yeor beginning fronm

ABvin known as Nsnd3vrsts snd Her practising penence during theat
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period. This detail is peculiar to Kgliképuréga and thst it

is not found in any other known Pursns.

The Eplsode of the lMeeting of The Trinity :=-

Lords Brshma and Visnu in compeny of their spouses
went to the Peak of Himglzya to see Lord Sembhu when Sstl begsn
to perform the vow (9.17-18). VWhen ssked by Lord Trysmwbaks to
let Ilim know the purpose of Their visit (9.19), Lord Brahms
explained to‘éiva that 211 the three great gods were one znd
that they had sssumed three different forms for the ssake of
carrying on the work of creation, msinteunsnce and destruction
and thst if the difference of the work remsins unaccomplisbed
the difference of forms sssumed was futile (9.31-%2). Then
Brahmg explained to Mohesvsrs thst » womsn is the root of love
and thSt after the s@ceptsnce of é wife there is the rise of
p8331on, snger etc. (9.35-%7) snd insisted upon Swva s acceptlng
8 besutiful woman for wife for the szke of the good of the
universe and the gods (9.42). Thereupon‘éiva asked Brahma to
show Him s womzn caPable to sbsorb His lustre, to chenge Ler
form et will and capable to Practlce yoge for acceptenc@ 28 3
wife (9.47). SlVB insisted that She should cooperste with Him
by practising vogs when He would do so and should be 3 seductress
when He would become ?assionate and that she should not prove a
hindrance in His meditstion on the eternsl highest form of
light (9.48-50). Thereupoa Brehm5 informed Sive that there was
such a womsn searched for by Him Who wes the dsughter of Dskse

W¥ho would fulfil His regylrements and Who was Eracflsln pensuce
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for attsining Him as » husband (9.58-56). This episode of the

meeting of the Prinity is peculier to ¥alikspurdns.

When Satl agsin adored with devotion and fasting Lord
Bara on the eight of the bright halfl of Agvin completing
ligndavrata, He sppeareé before Her on the ninth during dsy snd
assked Her to choose s boon (10.1-5). But 8Bati overpowered by
bashfulness could not speak out whet was in Her hesrt as it wses
enveloped by bashfulness. At that time cu?id noticed the
intention of Lord Hara to accept a wife by facial expression
and discharged sn asrrow called Har§aga towards Hara's hesrt snd
then agsin cﬁpid pierced Bgra by an srrow cglled Mohena under
the influence of which He exhibited His intention (10.7-12).
Then bringing bsshfulness under control BatY asgked Eim to give

Her, Rer desired boon (i.e. husband) (10.13).

The Episode of SatT's Bursting and Cugbing Vitsl Airs :-
1

K§11k5pur§ga 16.29-%28 ond 44-47 describe Daksa's
performing the sacrifice without inviting Lord‘%ivs snd Sati
snd Bati's getting snpry et that and Her deciding to glve up
Her body and to be merged into Her former form of yoganidrs of
Hori snd Uer choosing Menskd to be Her mother for Her next birth.
Slender bodied BatT turned red with anger, closed 211 the
opertures of Her body snd csused burstinb by resorting to yogs.
By thet Her grest bursting, Her vitsl sirs went out from Her body
Piercing‘the tenth aperture in centre of the <kull. All the
gods in the atmospheric region on observing ller lifeless loudly

wailed on account of grief (16.48-51).
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Seti's giving up Her vitsl sirs by bursting throush
the aperture of the centre of Hhe head on sccount of disregard
of Dak§a for_%iva Who was a wielder of o skull snd slso becsuse
of Sst1's getting contsminated s Sive's wife a8ll thet weas
counveyed to Bive by Vijeys, @ dsughter of Sati's sister

(17.6,10-16) .

The above mentioned epilsode is a peculiar detail of

K§11k5?ur5ha.

~ Py .\-/’ . -
The kplsode of Daksaysinavidhvemss -

On hesring the words of Vijsyd, Lord Rudres got very
much angry so much so that from His esrs, nose, eyes snd mouth
dreadful blazing meteors csme out. Lord Hara thereafter came
to the sscrificisl ground of Dak§s and saw the sscrifice Himself
remaining outside of the ground tl?.l?LBO). This is & devistion
from the sccount as found in other Purg?as. In them R{drs does
not go Himself to the sscrifice of Dak§a immedistely on hesring

the news but sends Virsbhadrs to it.

As the account proceeds further in Kslikspurdna
17.%9-41, Lord Rudrs sent Virabhsdre towsrds the sacrifice who
accompanie@ by Gouas destroyed it. Thereupon Lord Vi§gu stopped
him destroying it. On observing that Lord %iva Himself entered
the ground end destroyed it (17.42). All the exploits of
Virsbhadre described in other Pnrggas regerding yajnesvidhvsnsa
sre gttributed to Lord Rudras in Kélik§yuﬁ§?8 (17.43-5%). This
is snother deviation from the sccount generally found in the

Purgnes in which it is found thet Virsbhedrs destroys the sserifice.
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) P . .
The Episode of Sivs's Roaming About The Esrth. Plscing the

Corpse Of Satl on His Shouldepr -

Then grief stricken Lbrd'éiva lamenting loudly placed
the corpse of 52t1 on His shoulder snd went to the esstern
re%ions. The gods Brashmd etc. sew'%ive going like gz mad man
gnd thought that the corpse would not decay on sccount of the
touch of Bive and so it would not fsll down (18.36-38). So
thinking, Lords Brshma, Visau sndtéanaiécars entered the corpse
of Sati’remainigg invisible by yogamEyE and then made the parts
of +that corpse fall down on the ground st places (18.39-40) .
The falling of the limbs of that Devi st different places is
described in 18.41-43 and the nsmes given to the Devi in those
pleces are described in 18.48-50. Only 2 few important Places
where the mein limbs of Sati fell down sre mentioned in
K&likBpursna. It is slso mentioned thet the other limbs of Sati
divided in particles were blown swsy by the wind to the milky
way (18.45). Thus only five msin Nah§p¥§has or'%ektipighas aTe
nmentioned in K§lik§pur5§8, and there is no reference to other
éaktiﬁighas in it. In Msbhg. 12.29°d - BOab, it is clesrly
stated thet in s8l1l £ifty one %aktipiyhas ceme into existence by
the falling of the limbs of Sati. It shows that in Mabhe.

3
more details regarding Ssktipighas were a2dded.
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Relevant Episodes From Bevibhﬁgavatapur§§a 9 ..

The Mabhg. has inherited the episode of Rima's sdoring
oy . . - 2 -~ - - -
Devi st an 1nopportune time during Ssradiys Usvaratrs with a
view to kill Ravens end regsin Sitd on the sdvice of Narads

from the Devibhsgsvata Purdna (Dbh.) 1II Adhysyss 27 and 30.

Dakga's Practising penance for three thoussnd divine
yesrs ot the behest of Lord Brahm? as mentioned in HMabhg,.
(4.1-9) s3nd his obtaining & boon from Devi to be born as his
daughter (4.14-20%P) is s reflection of similsr ststement in
the Dbh. VII,30-1-16 in which the sons of Brahmé viz. sages
Sznaka etc. and Dak§a practise penance by repeetimg Mavabijs

for a lakh yesrs and obtain the desired boon from Devi.

The Dbh. sssigns o strenge resson for Dakse's enter-
teining envy of Lord Bive and Sati. Once upen a time sage
Durvssé visited the house of Dakgs end handed over to Dskss ou
demsnd e divine garland obtzined by him from HMehadevl which
Dak§a Placed ou his bed 2nd copulated with bis wife on the bed
in the night. On account of thig offence he becsme envious of
éiva end Sati. SetI burnt Her body created from Dakss by the
Tire kindled by yogs afterwards to protect Her chestity VII.
30.29-3%7. The reasgon of Dak§a's envying“%iva snd SotT as given
in Mabhg.(4.48~4§;52) was Sati's selectingﬂéiva as Her husbsnd in
Svaya&vara which was 2 natursl snd logical resson. Thus the

Habhg. has tried to improve upon the ressoning found in the Dbh.

9 The reference%are cited from the Eodavﬁ%ta ?regg edition of
Pevibhdgavata 'with llarethi Trsnslation by Lele Bastri VWai,
1902.
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Similarly the Mabhg. (50.14-15) explains the incarnstion
of Kaéyapa as Vasudeva and that of Aditi bifurcating Herselfl sas
DevakI as well ss RohinT in the wake of the Dbh. However the
Dbh, stetes that Aditi inzggggted ag DevakT on sccount of the
curse of Diti to Her (IV.§@ and sdds thet snother wife of Ka%yapa
called Sursbhi incsrnated ss Rohigi on account of Vsruga’s curse
to Kaéyapa (IV.aoagéli). Thus the Msbhg,. has improved upon the
representetion of Aditi's taking birth by bifurcating Herself ss

DevskT and Rohigi s it wes Aditi who had offended Diti and not

Surabhi.

Devi Psrvati's showing Him8lays Her dreadful form
encompassing the universe as steted in the lMzbhg. 15.21-26 is s
reflection of Devi's showing Her dresdful universel form Ho
Him38layz and the gods as found in the Dbh. VIiI.?33.22-38.8imilerly
Devi's showing Him3lays Her snother besutiful form in the HMabhg.
15.27-29 gnd still znother such form in 15.%% is sn echo of Devi's
showing Her pleasing, beautiful form to the Him8lgyss end to the

gods in the Dbh.VII.33,53-56,

The tesching of DeviI to Himdlays ss found in the tebhg.
15.58 to 16 snd 18 hes s faint genersl resemblsnce with the sanme
as found in the Dbh. VII.34 and 37. However in detsils the

teaching in both the Ebrﬁgas differs considersbly.

The Dbh. IV.1 stetes in short the torture thst s soul
experiences in mother's womb. Thst in the three worlds there is
no greater hell then remeining in the womb in which the insects

bite, the fire in the stomach burns snd the soul is bound
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mercilessly in it. Takin§ birth is slso not without Torture

snd the childhood is »1lgo not free from it. The Mabhg.17.4-51
explains the embryoﬁic state in detsils and the tortures in that
state as well ag in being born snd in childhood in grown up gtate
snd again at desth end sdvises to gilve up desire to enjoy the
sense objects snd to discriminate between eternsl self end
transient sense object enjoyments and to devoutly worship Devi
to get 1id of transmigratory existence. Thus the said point

briefly stated in the Dbh. is elsborsted in the Msbhg.

Ags stated in the Dbh.IV.18-19, Lord Vignu expressed
His own ss well ss Lord Brshmgd's and %iva's complete dependence
on yogsmsys ss regerds the removal of the burden of the esrth
and advised 81l the gods and the earth to resort to that
yogemdys Bhyvanedvari Who asppesred before them on their remember-
ing Her and promised them to implement their desire and advised
the gods to incarnate on the earth to assist Her in that venture.
The ssme incident is reitersted in the Msbhg. 49.38-68 and
50.1-58 with s small chenge representing Lord ﬁggga as on
incarnstion of Devi and Lord BalerZme snd Arjuns as incsrnstions

of Lord Vi§nu.

. 5 - 10
Relevant Eplsodes From Lingspuréng = :-
The episode of Deksayqsifiavidhverfisa -

By way of satisfyling the curiosity of the sages ss
regards the birth of the great‘goddess for the first btime and lier
births as SetT ss well as Parvet{, S0ta merrated to them the

episodé first nerrated by Lord Brahms to Sanstkumdrs, then by

10 ‘'he referencesg cited are Irom LiBgspurins. eaited bV TToT.
J.L.Shastri, Motilsl Banarsidass,nglhii ? v
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Ssnatkumdra to Vy¥ss snd thereafter by Vysss to Suts ss stated
in Lifgapurdna, 99.1-5. ILord BrehmZ sfter hsving seen the Lord
Ardhsndrisvaera (Rudre) eulogized Him by befitting euvlogy snd
requested Him to divide Himself as the Lord of the world ss well
ss the body of the world (99.11—128b). Thereupon Lord Rudra
procreated from the left side of His body an suspicious, sncient
wife colled Srsddhd(99.12°%- 13%). The very ssme goddess
becsme Sati, the dsughter of Dak§a by the order of the almighty
ond obtsined Rudrs ss Her husband (99. 13°9.148P), Doksa
disrespecting Lord éiva on sccount of the curse of Narsda began
to perform » sacrifice. When Sstl was convinced sbout that she
burnt Her body resorting to the path of yoga st once and becsme
Devi ParvsetT on sccount of the pensnce of the lord of mountains
(99.15 - 173b). After having come to know sbout the news of
Seti's sbendoning ller body Lord Bharga burnt snd destroyed the
sacrifice. He destroyed it on account of the words of Cysveni,
i.e. Dadhics, the son of Cyavana (99.1?°d~18). Lord Rudra
excessively tormented by separation from Devi sent s Gans called
Bhadre, who crested from the heir on his body nge%ss holding
different wespons snd mounted along with them 3 chariot to
proceed to the sacrificisl ground of Dak§a (100. B-Bab). Thst
ground wes nesr Gengsdvira caslled Kanakhsle (100.7). Virsbhadrs
entered that ground slong with GeneSss in » moment (100.11) and
declared thet he was sent by Lord Rudrs to destroy Dsk§a's
_sacrifice snd then deshtroyed it by the assistonce of Genesveres
(100.12~253b). On seeing that the gods were defested by
Virsbhadra, Lord Visnu begsn to fight with him. 8y His yomsbsls

Vi§§u created meny beings possessing divine bodies snd holding
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a couch, & discus, snd & masce in their hands (100. 2506 - 268b).
But VIrabhsdra struck them with s mace snd slso struck Visnu

on His head 2nd then on His chest. Thereupon Visnu fell down
unconseiovs (100.26¢ - 2820, Vispu on regsining consciousness
tried to hurl His discus towsrds Virsbhadrs but Virsbhadra
perelyzed it and cut off Vignu's head by the bow-string of

éérﬁga (100. 28°% _ 31), VIpsbhedrs struck Prajspsti Dherma,
Kedyqps, Aristenemi ss well as Dokge in their heeds end chopped
off Daksa's hesd ond burnt it in fire (100.35-37). On Lord
Brahma's request Virabhadra became calm 2long with his followers
(100.39°d - 42°P), At thet time Lord Bivs appeared in the
stmospheric region end requested by Brahma supplied the segremsted
limbs of the gods to them snd enlivened the deasd end gave them
different boons (100. uacd - 468b). Lord Sivs srranged sportingly
for snother head for Dakga, vwhereafter he eulopized Lord ékva
(100.46°%% - 48%P), Lora 8ive gave him different boons ss also
the leadership of the Genas (100.48%7 6 #9°%). Then the gods

as well as Lords NYarsysna, Brshmd snd the ssges esulogized Lord

Rudrs whom He favoured snd dissppesrved (100. 49°%- 51).

In this sccount of Dak§ayajﬁbvidbvaésa of Liﬁgapuréqa,
there are some noteworthy peculiarities Cele §}eddh§devi's
origin from the left side of Rudra's figure; Dokse's disrespecting
Lord Siva on sccount of the curse of Narsda; Virabhadrs's
creating Ganas frow the hair on his body; Visnu's cresting many
beings possessing similar gppearanco end prowess by His
yogsbsla; Virsbhsdre's porelyzing Vignu's discus snd his cubting

)"‘" )l > L]
off Visgu's head by the bowstring of Ssrngs; Lord Siva's giving
o
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different boons to the enlivened desd snd His arransgine for

snother head Tor Daksa (2 goat's head is not specifieﬁ).

Relevant Eyisodes From Véyumahépuréga 11

(Pirvardham)
B8ti's Absndoning Her Body By Yogic Concentration on Fire :-

Suts narrated to the sages that the dauphter of the
ocesn bécsme the wife of fr§c{habarhi§ who Procreated_ten sons
from Pricinshsrhis cslled Fracetss. Among them Dsksa, the son
of Brshwd wses born a3s s result of the curse of Lord %aﬁkara in
C§k§§§a Manvantara (30.36-37). On géﬁéapéyans‘s desiring to
know about the birth of Deksas due to the curse of Lord Sanikars
in the former C§k§u§a linesge, Suts narrated the snecdote of

5
the curse of Sehkars to Dakss (30.38-39).

Once upon g time ﬁak§a invited his eight younger
desughters to his house snd adored them who remsined in the house
of their father (30.40). Daksa did not invite his eldest
dsughter nawed SstY who was the wife of Lord*%aﬁkara on sccount
of his envy of'éaﬁkara (%0.41). BSstY ceme to know sbout Her
sisters' going to Her father's house snd Herself also went these
even though uninvited (3%0.43). Sstl desired to know from Dak§a
why Her younger sisters were sdored disregaerding Her who was
the eldest snd the best (30.44 - 458b). Dakss enraged st that
rePlied Sati that even though she wss his best dsughter deserving

sdoration yet the husbands of Her sisters were more dear to him

11 Chaturvedi Dr.Vrajamohsn (ed.), The Véyu?urﬁnam, N3g
Publishers, Delhi~-7, 1983. °
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as they were superior to Lord Tryembaka in virtues, snd were
more righteous, better dgscetics aﬁd knowers of Brahma (30.45°d

- 47). Doksa sdded that SatI was the body of Lord garva Yho

was Her soul and to whow she wag devoutly devotbed. Consegpently
Dsk§a did not sdore Her as Lord Bhavs was unfavourable to him
(30.49). BSo said by Her father DevI engrily told him thst since
he censured Her who was not teinted by mind, s?eech or action
therefore She had decided to sbandon Her body thet had been

born from his body (30.51). Satl enrsged on sccount of that
insult after having bowed down to Lord Mahedvers exPressed Her
desire to be born agsin with that lustrous body, srd to ettein
the status of 8 lawful wife of Lord Trysmbsks remeining 2 knower
and a righteous one (30.52-53). Then SatT sat there ard brought
Her mind under control snd concentrsted Her mind on fire.
Thereafter the fire increased by the wind Proéuced by concentra-
tion on fire, came out from sll Her limbs and burnt Ssti to
sshes (20.54-55), Behkers come to know sbout the desth of SetT
snd went there and came to know about the‘real dislogue between
the father snd the dsughter znd became angry with Dak§s and the
SBges. - éaﬁkara cursed the ssges to be born in Vaivasvets
manventars without femsle organ of generation in Bis second
sacrifice. He cursed Dak§e to be born in the lineage of Cékguga
Manu, 8s @ G§k§u§a king cslled Bakfa, 8 gresndson of Précinsbarhi§
snd the son of Pracetz (50.58,60-618b). In the Vsivasvet
Mgnvantasrs the king of mountsins Himglayse Procrested from his
wife Mend Sstidevi with the chsnge of nesme as Um&d (30.70). She
is the wife of‘éeﬁkara 8s long as He remeins in this world

throughout the Msnvsteres (50.7icaef).



177

Daksayajﬂavidhvaisa -

In the days of yore in the vegion of Himalsya called
GangBdvars, Dekse begen to perform s horse sacrifice (30.94)
in Veivasvats tenvsuntara. At that time the dsughter of the
king of mountains Umg ingyired of Lord Pb%uPati es to where the
gods must have gone (30.109). Tbereupon Lord MeheSvera disclosed
to Uma thst the gods have gone to PsrticiPate in the horse
sacrifice of Dskss, the Progenitor (30.110). Unma inquired of
ésﬁkars sbout the resoson for'ésﬁksra's not going to Participate
in thet sscrifice (30.111). Sehkers told ller that the gods
have not erranced for His shsre in sll the sacrifices (%0.112).
Um& was Peined to know sbout the sbsence of Rudra's shere and
desired to know what she should do in order thsat Her husband
might get @ share in sscrifices (%0.116). Then Lord Satkars
asked Uma to go and to see one whon He is going to creste for
His shere (3%30.121). Thereafter Lord Ssfikers crested s veliont
snd brillisnt msn Possessing 2 gigentbic size snd holding wespons
in his hsnds named Virsbhsdrs from His mouth (30.122-126). FHe
regpéfted Lord éaﬁkara to order him to do his bidding (3%0.137).
Lord Sanksra ordered him to destroy the sserifice of Dekse
(30.1389b). By him who considered himself to have come into
existence from the anger of Devi, the sacrifice of Dak§e was
destroyed (30.139). Dakfa sssuming the form of 2 deer tried
to escspe in the sky. But Virabhadra Pierce& his hesd who vwas
in the atmosPheric region (30.156-157). The Frogenitor Dekge

who was kicked in the head by Virsbhadrs esnd who was weskened
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by old age fell down on the ground (30.158). Virsbhadrs +Hied
with the fetters named Agnibala 811 the thirty-three crores of
gods (30.159). When eulogized by the gods as & deity Rudre,
Virabhadre disclosed his identity as Virsbhadra who had bheen
born from the anger of Lord Rudrs snd had come there Tor the
destrlction of the sscrifice of Dak§a. He also told them that
the goddess accompanyiﬂg him wag Bhadraksll who had been born
from the anger of Umddevi. Virabhadrs sdvised Dekga to seek

the protection of Lord Umapati (30.160, 163-165). Thereupou
Deksa meditsted upon Lord Rudra (30.170). A1l of o sudden Lord
llaheévere come out from the sltsr end smilingly ssked Doksa os
to whet he desired Him to do (30.171, 17%°P). Thereupon Dokss
reﬂyested Lord Mshe3varzs to give him s boon that the Provisions
accumulsted by him with great effort throughout s long Period

of time thet were eaten, drunk =nd destroyed by Him way not be
futile (30.176-177). Lord FHara granted Daksa the said boon
(30.1783b). Then Dek§a eulogized Lord Hara by a evlogy containing
eight thousand names (30.179). Stanzas 180 %o 284 of Adhysys 30

contzin the eulogy of Lord Sivs by Deksa.

The sccount of the destruection of Dzksa's sscerifice
as found in the Vayupurdns differs from the account of the ssme

episode as found in lMabhg.

As stated in the Vayupurdna Furvsrdha Adhyeys 30 Daksa,
the Frogenitor, the son of Brahma insulted Sati as she wss the
wife of Lord Bhava whe was unfavoursble to him. BSeti the dsughter

of Dakga, unable to besr Her insult by Daksa burnt derself to
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aghes by the fire increased by the wind produced by intenss

contempletion on fire im Her limbs (30.54~55). This is shown
5

briefly in Véyuyuré@a while in SrimedbhBdgavets IV.4.24-27 it

stY rsised the wind from solar

[

is degcribed in details how
Plexus and Placed it in the heart. Then from there she raised
it to the throat snd further in the middle of the eye-brows.
Then mediteting intensely on'éiva, Eer husbsnd, she concentrsted
on wind and fire in Her limbs. Thus the vogic process is

%

referred to in Srimsdbhadgavsta resorting te which Sstl burnt
Hers2lf to sshes. According to meﬁ%bhggaﬁatayurépa SatY created
ChEyZsatl resembling Her form in s moment snd ordered Her to
onose Dak§a’s views and to enter into the sscrificisl fire on
hesring the- censure of Bivs by Dak§a and to destroy the

sacrifice (9.55»598b) which order she csrrled out in toto.

Moreover according to Vsyu, St is shown as gebting
enreged as Dek§a had censured Her Who was untsinted by mind,
speech or sction and conseﬂpently she decided to sbandon lier
body (30.51). '%aﬁkara came to know sbout the death of Sotl
snd about the dislogue between Her and Dakga snd became sngry
with Dak§a and the sages. Budra cursed Dek§a to be born in the
lineage of C§k§u§a tienu, as o G§k§u§a king celled Dak§a, a
grandson of PracInaberbis znd the son of Fracets (50.60—618b).
In the Vsivssvets Momantars, the reborn Oékguga king D3k§a,
who wos Dakga, the son of Brshma in the Previous birth began to

Perform e horse sacrifice in Gengadvers (30.94). Umg the wife

2
of Sive and dsughter of Himsvst expressed Her ﬁesPair before



186

>

Biva about the sbsence of Rudres's shsre in Dskss's sscrifice
(%0.112, 116). Thereupon Rudrs created Virsbhadra from ilis
mouth (3%0.122) snd ordered him to destroy the sscrifice of

Daksa (30.1388b).

According to VByu-, VIrbhadre kicked Dsksa in his
head who wes running sway through tﬂe sky and mede him f2l11
down on the earth weskened due to old age (30.158). UWhen Dak§a
and the gods tried to‘prify Virsbhadra, he sdvised Dak§a t0o
seek the protection of Lord UméPati. Thereuyon Dakge meditated
upon the Lord Who appesred before him and gave him hig dasired
boon (30.17%, 177~178ab). Then Dsksz eulogized Lord Riva by
a eulogy couteining eight thoussnd names (30.179). The ssid
eulogy of Sive is contzined in stenzas 180-284 (i.e. 104 stanzes
only) of Adhysya 30 which c¢sn contsin only one thoussnd nawmes
and not eight thousand nsmes as steted in 30.179. In imitstion
of the sbove statement of euleogizing Lord'éiva by eight thousand
nzmes by Dakga there is s ghtatement of king Bhasirathe's
eulogizing Lord éivg by eisht thoussnd nsmes in Mebhg.ln.66.55.
But in the subsqﬁpent Adhysya 67 stazss 1 to 125 only contain
one thousand nsmes of Lord‘éiva ag ¢learly stosted in stsnza

126 as well as in the colopbon to the same Adhysye.

The seccount of Dak§éjajﬁavi6hvaﬁsa as found in
V§yu?uréga 3ppears to be corfusing as it refers bo bthe
destruction of Dakga‘s saerifice during his second birth while
it retains the self-immolaticn of Satl during his first life

ageinst the agreement of other Purgeas regarding the successive
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occurrence of both the haFFeﬂings in the very first Life of

B —— — s . 2 » -
bek§a. DevT Ung is shown ss the wife of Lord Sivs at the time
of the destruction of Psksa's sescrilfice - which ig enothear

deviation from the sccount generaelly fouund in Eurggas.
Garigdvetarsns e?isode s
L4

Influence of Valmiki RZm&ysns and érimadbh§gavata on
Mabhg.,

'érimadbh§gsvata IX. 9.1~15 contain s very briel accouunt
of the ousterities of Afidumdn, Dilipa and Bhegirathe for
Proyitiating the Gsnges in order to bring Her on the esrth to
release their fqrefathers, the sixty thougand sons of Sagsrs
burnt tc zshes by ssge Kapila. t last Bhegirsths could obtain
the vision of the goddess Gsfdga Whom he requested to come to
the esrth =2nd to relesse his forefathers (1x,9,3Cd-3), Gafigd
ssked Bhagiraths that somebody should besr Her velocity while
Her f2lling down otherwise Bhe would pierce the esrth snd would
go to Resftals (IX.9.4). Gangs elso Posed a question to
Bhagirathe ac to where She would wesh the sin washed in Eer
current by men (IX,9.5). Thereupen Bhegirsths told Her that
pious, calm, good Persons otteched to Brshmsn who sonctify the
"world would remove the sin thrown in Her by the ?eople as Lord
Hari the destroyer of sins remsings in thew (I¥.9.8). Bhsgiraths
pointed out to Cengd thst Lord Redrs would besr Ler speed
(IX.9.7). Then Bhagiraths ProPitiaﬁed Lor€ Rudra who bore in
His matted hair Gefgd whose weteys were sonctified by the feot of

Lord Hari (IX.9.8-9). BhagIrsths riding ¢ cheriot lead Gohg?
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following him to the Plsee where the sshes of his forefethers
were lying. By the holy touch of the waters of CGahgd with the

sshes those forefsthers went to hesven (IX.9.10-13).

Mebhg. hag elaborated this ePisode in four Adhyayass
68-7L. TFor details see chapter VIII under Gesngidevi. The
account of Gaﬁg§vetara?e is also found in Valmiki RB&mfysns
(GItz Prese ed.) I.42; 43 with minor difference e.sz. Pheglrathe
Proyitiated Lord Brahma and got g boon from Him who 2lso
advised Bhagiratha to propitiste Lord Eudrs who would bear
Gehgs on His head snd imstructed Gengs as to whet fhe sheould do
I.42,12-25. The remsining sccount is precticslly similer in
Valmiki RémEyags I.4% from which Mabhg. musht have inherited snd

elaborasted.
The Episode of’ﬁ@travadha t -

The origin of the Vgtravadha myth is to be traced in the

e
12  exnitersted by Som@g and generslly

D «n
Bygveds. As Put by Meaedonell
v

escorted by the Meruts Indra enters upon the fray with the chief
dewmon of drousght, most freguently called by the name of Vriras,
the otstructor end alsoc very often styled ahi the 'Serpent or
"Dregou'. Heaven znd sarth tremble with fesr when Indrs strikes
Vrtra with his bolt (1.8011; 2.119; 6.179) even Tvestr who forged
the bolt trembles ot Indra's snger (I.BOlq)". Indrs shatters

1 1C

Vrtra with his bolt (1.32°.6110;10.897). References to this

conflicty with Vgtra snd the relesse of the waters are exvremely

5/Strassburgﬁ 1807, F.58.

_____ -




183

frequent in the RV. The chonges on the myth sre runz throuvghout
the whole of one hymn (1.80). Another desls with the detsils

of the Vftra fight (1.52)13. Cwing: to the importance of the
Vgtra nyth the chiefl and specific epithet of Indrs is Vgtr§han,
'V§tra~slayer’. It is ayrlieé sbout 70 times to him in the
Ry, 14

The one greatest hattle of the war-zod indrs wss with
Vrtrs (Mbh.5.109.13). Belonging to the pseudoepic is the
account of Vftra‘s conversion to the Viéguites his experiences
sfter defest snd sttoinment of yeginhood, togaether with the gitam
oT SOng composed by the "Daitys Vrtra" which sstonished even the
lote Fietist (Nhh.12a282.1). Vrtre is described ss five hundred
1eegues hizh snd three hundred round ibid. 282.8; as yogin ibid.
281.59 and as heving stupified Indrs. The battle bebtween the
two beccmeg ty@ical of 211 remsrkable duels, Vftrav§Saveyorive
(Mbh.2.23.25; R.6.58.48; ibid. 100. 31 etc.). As Vrirs is o#
Brahmenic fanily, his slsughter is regarded ss “Friest«muréer",
and the ?ersonification of the crime came ocut of his dead body
wearin% 92 garland of skulls snd stuck to Indrel5 (bh.12.28%.13).
Indra's sin was removed by a horse sscrifice, end the sin was
divided swmong rivers for four rain~months, esrth, women during
three days, snd fourth smong those who kill harmless Priests with

8 lie ®(R.7.86.16).

13 Ibid. .59

14 Ibid. P.60

1% Hopkins E.Wae, Epic, Mythology, Strassburg, 1915, P.12G.
16 Ibid. P.13%2.
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The Vrtrsvadhs episode in Skandapuréna t-

Tvs§ga becgme sngry on acccunt of Indra's killing
his son and ?ractised Penance and received s boon from Lord
Brahmg thet he would get s son who would be 2 terror to the gods.
(1.1.16.49-52°"). Cn sccount of the boon s men called Vrtrs
was born, who incressed a hundred bows depily. The demons came
out from the nether regions and Jjoined him. The gods and the
ssges were tormented by V;tra and hence they 1od%ed a com?leint
sgainst Vrira before Brahmsd (1.1.16.52°d~56). Brahmg %018 them
that V?trs was c¢rested for thelr destruction and advised them
to try to kill him (1.1.16.57—596b). Somélhow Brghmg& could
Persuade Indrs who was afraid of Brshashsetys te beg from sage
DadhTcs, his bones (1.1.16.65-762°). The zods begzed DodhicT
to hend over his bones in order to prepere wqarons for the
destruction of bthe demons (1.1;16.89). The ssge com?lied with
their reﬂgest and sbsndoned his body by mystic trsnce snd went

to Brahmsloks (1.1.16.90,94-95),.

The gods called for Suresbhi (heavenly cow) snd asked
to lick the body of the ssge whereuyon she did it snd made the
body deveoid of flesh. The gods seized those bones of the sage
and Preyareé different weaTons from them. The thunder:bolt
was cregted from his bsck-bone snd the missile Brahmazgiras was
crested from the bone of his hesd. From other bones the gods
shsped different weapons and they Prerared the noose from his
srtveries (1.1.17.2~5). Suvsrca, the wife of the sage saw the
dead body of her husband on coming thére and becamne sngry and

cursed the gods to be devoid of Frogeny (1.1.17.7-90. Thereafter
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she gave up her body by mystic trasnce snd joined her husband

in heaven (1.1.17.1§ef—14). The gods egpiPPed with weepons and
migsiles géthered together around Indra. The gods casme to the
ﬂadhyadeﬁa where they were confronted by V?tra and the host of
demons (1.1.17.15-17). In the Tipght between the gods snd the
demons Indra hurled lis thundeﬁ:%olt towsrds NsmucY but it could
not harm him. fis other wea?ons slso fgiled to injure him,

Then there wss hesrd 8 voice from the air advising Indra %o
ki1l NemueY by the foszm of the ocesn, Indrs dié sccordingly and
Killed NemueT (1.1.17.23%, 27-32, 34%0.35.48). After the rsll
of WemucT, Vrtrs ren towards Indrs (1.1.17.52). Brhespati
advised Indra to worsbip Lerd SadfRivs in the form of s

lidce at the tiuwe of dusk on Saturday cn the thirteenth of the
bright helf of the Kgrtiks (1.1.17.59-60). Trom stenzas 75 to 89
the eulogy of Lqrd‘éivs which contzins salutations to llis
different names is given, Lor&'éataquﬁu ¢iéd the bidlinm of
His precoptor and then fau%ﬁt with Vrévs (1.1.17.136-137). Lord

5
Sive advised Iadra to gstriks Vretrs uben He wourld £ind his
-3

"t

vulnershle Paint or fault (1.1.17.202). Tndrs Aevected s wes)
Point of Vgtra whoge nerit waz exhausted by sle@Ping 2t the
dusk (1.1.17.211-213). In %he fight even thouzh god Purendcra
was swellowed by V;tva along with His elaphsnt, he could come .
out from the belly of Vgtra after tearing it who hed died

(1.1.17.261, 265°°_266).

The Mahdbhdgavata briefly nsrrates the episcde of
Vgtrsvadhe mentioning thet the denon Vrire conﬂgered all the

gods and himself became Indrs ss s result of Brahm3's boon(£0.5)
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and sssumed the suthority of the Sun, the Moon, the firvre,

wind, Kubers snd ysme forcibly (60.6). By the suggestion

of thaspsti Indrs Prayed Lord Brshmz snd came to know that

He had determined the desth of Vftra by the grest migsile
fashioned from the bones of sasge Dedhici st the hands of

Indrs (60.7-8). Then Indrs Himself went to sage Dedhici ond
briefly unsrrated to him their deplorable Plight and reggested

him to ssve them from the ocesn of miseries (60.93b,15-16).

With & Teeling of shame Indrs disclosed to UsdhIci that He had
aFProeche@ him to bring %o his notice that desviny had

determingd V?tra's death by no other mesns excePt by the missiles
made from the bones of DadhTci snd that He had ePProached him

for the ssid purpose (60.18-19). Dadhiei thereupon remarked

that the body of one which is utilized for the Pleasure of

others lg blessed ss thig body is trasnsient wheress r;ghteousness
is eternal snd conveyed his decision to give up his body

(60.24). This is exsctly es it is found in Sbh. VI,10.7-10.

Then the ssze ghendoned his brillisnt body by resorting to

voge end obtained sslvaetion in front of Indra.

) -
Influence of Sbh. on lMabhg. ss vregsrds this incident

ig evident.

Indra censured Himself and other gods sighing for
sometime sud then collected those bones resPectfully snd <ot
Fre?sred different sorts of missiles from them (60.25.27). In
the enségﬁng fight between Lim and Vgtra, Indra killed V?tr?
by those missiles thunderbolt ete. (60.29). Thus Indrs incurzed

a8 sin of killirng a brahmin (GO.BOab).
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In order to avert that sin of Brahmshastys Indra consulted
the ssges who o?ined that sage Dedhlci wes freed while still
alive (JIvenmukta) snd had gone to heaven of his own will so
complete Brahmashatys had not arisen on the yart of Indra (61.4-).
On their sdvice Indrs Perfarmed Advemedhayajfla to svert the

Partisl Brahmabatyd (61.7-10).

HP to the Performance of AZvemedhys by Indrs the Mebhg.
2
is imitsting Sbh. ePisoée (VI.13.19-20). Theresfter it differs

i
from it in order %o Proyagate Saktisnm.
Indra's gin of Brahmicide-Hemoved by the Vision of thi te

Once upon & time ssge Narads visited Indrs snd told him
in the sgssmbly of gods that even though He had Ferformed the
sacrifice still Brshmshatya Persisted and advised Him to try to
svert it (61.11-12). On Indrs's re&pesting him to let Him know
2s to what he should do to avert the sin Narads assked Him to

a??roech Big PrecePtor Gautsme snd to do his bidding (61.14-16).

On Indrs's aPProaching Gautema He wes told thst Dadhici
wes not su ordinery brshmin, he wes one freed while still alive
and also ss it were snother lord of the universe. Hence the sin
committed by his killing was most dengerous which csnnot be
sverted by the Performence of Advsmedha (61.28-29). Gautams
advised Indra to see MzhakdlT for removing the sin end to sesrch
out Her sbode snd a??roach Her (61.50,§8°d~39). Gautams sdvised
Indre to Tirst aPProach Lord Brahm# YWho might hardly be knowing

it but who would hel? to find out Her asbode (61.40-41). Then Indra
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went to Brohmaloks, saw Lord Brehmz and told Him what was told
by Geutema, Who expressed Hig ignorence sbout the plece of
residence of Devl ka1l (61.44%0-46). Brehms however, sssured
Indre that He would try to find out K21I's residence snd storsed
for Veikunthe slong with Indre following (61.51, 53-54), Both
of them saw Lord Vi§§u there Whom Indra informed sbout the words
of Gsutam. On hesring that Lord Vi§§u also ex?ressed Hig
ignorance sbout K51I's residence snd added that Lord MaheSvars
knew it and Joined them to a?Proach Him (61.653;62.2-6). All
the three gods aFFroached éiva Whom Viégu informed in details
sbout the purpose of their visit (62.12-17). Then all the four
gods went to the c¢ity of K817ks and being wonderstruck wandered
around it remsining cutside of it for long foregetting the

purpose of visit (62.22,26-27).

The Yoginis who had come there to Pluck flovers per
chence igﬂpireé of Them aboub the purpose of Their visit to whom
They informed their intention to see Devi K311 (63.1-2). They
also ststed that They vere deluded by the MahBudys snd hence they
forgot the metter in hand (63.4). They got down from Their
vehicles snd ssluted the banner of the goddess snd then entered
the city (63.12-13%3). As per the order of K511 the three great
gods were allowed to enter Her city in the beginning (63.26).
The Trinity saw Devi Kali in the temyle accompanied by lMshzksdls
éiva on Her right hend side (63.3%3). The description of the
goddess is aweins?iring (63.28-32). Lorad éiva nerged into

Mahskala snd then both Sadssive snd K511 disappeared from the
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vision of the two grest gods who eulogized Devi (63.§8°d-41;
44-51). Gn'hearing the eulogy, Devli wes pleesed eand sFPeered
before Them slong with Meh3ksle from Whom %aﬁkara ceme out and
informed Devi thatrlndra had slso come to see Her Who wss waiting
outside the city gete (63.52-54). Kali advised éaﬁksra to give
Indra some dust of Her inner apartments by which the remsinder

of His sin would be destroyed snd then to bring Him into Her
presence (63.57-60), Then Ipdra prostrsted before the goddess

2t every step in the house and resched the door of the temple

snd sew the mother of the three worlds snd eulogized Her (63.
62—65ab). Then 811 of Them bowed down to Her agein and went %o
their respective places (63.65°d~668b). This snecdote is peculisr

to Mebhg. which em?hasizes the srlendaur of Devi Ksli.
}l - —
Vrtravadha In Srimed-bhagsvats 1=

When the three heads of Vi%varﬁpa were segregated by
Indra, Brahmahatya wbuck to Indra for one yesr. Thereafter He
distributed it to the earth, trees, women and waters (VI.0,4-10).
Tva§§a whose son wag killed Performed a sscrifice to Produce 8
gon who would kill Indra. Then from the sacrificial fire srcse
s gigantic terrifying person cslled Vrtre (VI.9.11-18). The
gods sttacked him with their divine Weapons but he swallowed
them 811 (VI.9.19). Then the wonderstruck gods sought the
protection of Lord Visnu by eulogizing Him (V1.9.20-27). Then
Lord Vi§§u a?Peared before the gods whom they eulogized agsin
(Vi.0.28-30 snd %1-45). Lord Vi§§u sdvised Indrs to approsch

sage Badhyaﬁca snd to beg from him his body which was the essence
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of lores, vows snd Pusterities (VI.9.51). Visnv assured Indrs
thet Dedhya%ﬁa would surely give them hig limbs by mesns of
which Visvakerms would prepsre a weaFon by which Imdrs would

cut off Vftra‘s head (VI.9.54)., When the gods supplicated the
sage, he Pointed out that the self was very desr to 2all desirous
to continue to live 2nd hence who would be pre?ared to give it
to even begging Vispu (VI,10.2-4), Thereupon the gods stated
that for persons taking pity on the creatures whose deeds sre
praiseworthy and whose names sre meritorious like him there was
nothing which was difficult to be sbandoned (VI.10.5). Then

the ssge sgreed to give up hig body with the remark that s person
who Possesses a trensient body if he does not desire rightecusness
or fame thereby out of compassion for creatures is fit to be
mourned oven by the immovable (VI,10.7-10). The ssge joined

his sonl with the highest Brshmsn and resorting to the highest
yoga controlling his eyes, mind, intellect and vital airs
abandoned his body (VI.10.11~12). Indra weilded the thunderbolt
?repared by Vidvakermi from the portion of the skull of the sage
and surrounded by the gods sttacked Vgtra on the bank ol Nsrmada
in the first sge which was to give way to Trets (VI,10.13-16).
In the ensuing fight Indra cut off the hends of Vgtre by the
thunderbolt (VI,12.3%,25). Then Vrtrs swallowed Indre slong with
His vehicle, the elephant (Vi.12,27-29). But Indrs pierced the
belly of Vgtra with the thunderbolt znd came out ond cut off

the head of the enemy (VI‘12.32). Then Indra was chased by
Brahmshstys. Indrs entered the lake Manasa in the north~esstern

direction snd remsined unnoticed in the fibre of lotus stalk for
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a8 thoussnd years (VI.13%.10-15). Then the Brahmarsis aFyroached
Indrs end initisted Him in the horse sscrifice by the Performance
of which the sin of Brahmshastyg committed by Indrs by killing

Vrtra was sverted (VI.13.18-21).
Vamena's Begging the Earth Coverable by Three Steps From Beli :-

Once upon a time the demon king Beli, the son of
Virocsns who practised righteougnéss snstched sway the three
worlds from the king of gods ss stated in Msbng. (65.1). Aditi,
the mother of the gods becsme misersble on that sccount and
prayed to Lord Viggu (65.2). VWhen Lord Viggu ?1essed by Aditi's
penance sppeared before her, Aditi reipested Him to hendover
the kingﬁom snatched away by Bali to Indrs (65.3%-4). Lord Vi§§u
to0ld Aditi that Bsli was unfit to be killed by Bim, ss he was a
Seion in the lineage of Prahlads and wss slso His devobee who
used to Practise rightcousness (65.5)., However Lord Viggu
promised Aditi thet He would be born from Kaéyapa through Fer in
the form of 8 Dwerf (VEmans) snd would snetch away the three
worlds by begging and would hand them over to Vassva (Indrs) by
trickery (65.6). At the proper time Aditi geve birth to o
hondsome Dwarf son charscterized by all auspicious merks and
endowed with a2 hesutiful lotus~like face (65.9). In Skanﬂ%purans
in ke@Pina with the adv*se of thrya Sukra Bali begsn to
Perform o hundred Asvsmedhs sacrifices in order to become Indrs
(1.1.18.150-154). Compare Brimedbhagovata VIIT.15.32-36. Te
completed 99 sscrifices. VWhen the hundredth sacrifice was moing
on Vimsne epprosched him (1.1,18.156,164°°, 165, 173-174). Cn @

Bali's agking Vamena to beg for the rei?ired extent of esrth,
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Vamane begged the egrth messurable by three steps (1.1.12.191,
196-197). 1In Mabhg. there is no mention of Bali's being engaged

. . > s ps
in Performlng Asvamedha sacrifice.

Cnce Vamsns s?proached Bsli and begged from Him the

earth measursbhle by three steps (65.10—113b).

The king Bsli
insigted upon Vsmena to beg something more like an island or a
continent or & villsge or hslf of 1t snd assured Him thet he
would surely give Him (65.1166-12). Bali reminded Vamesne that

a8 little almes-giving destroyed the re?utation of the giver snd
hence his mind was not inclined to give Him very little (65.13).
Compare'érimadbhggavats VIII.19.16-17, 19-20; 25-27. Vimzns
replied that Bali wes not concerned with whet He desired snd
insisted upon his giving Him whatever he had demended and

asgsured him thst it would not sPread his infamy (65.14). Vsmane
egsured Bali thst he would earn gresat unyaralleleé rePutation

by giving Hie the earth messursble by three steps (65.,15). The
counsellors of Bali sdvised him to give by way of alms the
desired object of Vimsne as the slms which satisfied the receiver
would be fruitful snd would bring glory (65.17). OUn their sdvice
Bali book in his hsnd segsmum seeds and kuéa#rass in ordsr to
declsre his uwenbal resolve for slms-giving (65.18). The
Preceptor of the demons intervened snd asked the king to cesrefully
listen to him. He revesled to Bali the resl identity of the
squliant viz. Lord Jsn8rdsns in the form of Dwsrf Brshnmin. chrya
gukra olso disclosed to him thst VBmana's hezging the earth
measurable by three steps again and again was for the benefit of

Indre (65.19-21). The same further sdvised the king that if he
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were to give him His degired object then He would enstch-sway

the three worlds in order to hend them over to Indrs (65.22).
Compare ér?hadbhﬁgavata VIII.19.30-43). On Bsli's expressing a
doubt as to how Vi?gu would teke sway the three worlds by
trickery from him to hsnd over them to Indra (65.23), ﬁhygu
explained it in so meny words Ubos thét there was nothing that
could not be accom?lished by Vi§gu who slways Frotecteﬁ the
interest of the gods and that the Dwarf wss the ssme Lord Viggu
born from Aditi by Hisg su?ernatu?al ?ower, who begged earth from
Bali (65.24~-25). Sage Bhggufinsisted uyon Bali thet if he desired
to rule over the three worlds, he should not give Him the esrth
(65.26). Breasking one's own ?romise given to anothef was
considered to be s great sin. Gence Bsli was reluctsnt to bresk
his Fromise given to Vamans, Inspite of his PreceFtor‘s forbidding
him to do so agsin and zszin (65.27-28). Compare érimadbhgaevata
VIII.20.%-4, On the contrsry Ball considered it 4o be his grest
fortune in case if the suPyliant were Lord Vi§§u Himself in the
form of & Dwerf begging the three stePs (65.30,32). Bali retorted
to bis PrecePtor that = Ferson Performing a2 rite for the Pleasure
of Viﬁeu would never he drawned (65.3%3). Bgli declsared his
resclve to glve the eerth measursble by three ste?s to the Breghmin
(65.34) ., Then the king gove it to Vi§§u for the sske of Hisg
Fleasure (65.35). Vi§?u in the form of & Dwarf blessed Bali by
the word "Swasti"™ snd then assumed the form of the universe having

three feet (65.%6).

P - - 5
In Srimad-BhBgaveta VIII.20.14-15 Acarya Sukras curses

Bsli for disregarding his advice to be dePrived of his royal
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PrcsParity. After Beli's weshing Vamana's feet and ceresmoniously
agreeing to give the earth measurable by three steps to Vamena,
e incressed lis form znd covered up the whole universe VIIL,
20.16-33°°. By the first stride He covered up the whole eerth
of Bali snd by the second stride He covered up heaven. Ag @
result thgge remained no Flace for tﬁe third stride VIII,20.
33°d~34ab. Thus in‘ﬁbh. three strides sre mentioned which are
also wenticned in other purﬁgas. In Msbhe. only one stride is

mentioned.

One of His feet touched the end of the Brahmsnde, while
it wes reised up and the crestor in order to worship Visnu's
foot Poured the water from his water Pot on the toe of Viggn.
Thus the CGanges, the destroyer of 211 sins in the form of water
came to reside thereon (65.37-38). ComFare érimadbhégeveta
V111.21 .34, Visnu after touching the head of Bali by His foot
told him as if Visnu had committed sn offence (65.39)., Visnu
asked Bali to consider that his three worlds were de?osited ag
it were then with Sakra (Indrs) oné sdvised him to go to Patdls
along with Denavss (65.40). Visnu ?romised Beli to regsin theo
sovereignty of the three worlds by becoming the king of gods
under the rulership of the eighth Henu (65.41). After hoving
hesrd the words of Vi§§u king Bsli along with 81l the Asurss
prostrated before Him end went to Patals (65.43). Compere
érihadbhégavata VIII.22.28,%1-35 and 23.34, Lord Viggu also
went to His sbode snd Gaags the ssnctifier of the world remsined

in His foot (65.43%).
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Thus ib appesrs thet this episode of Vamsna's begging
the esrth messureble by three steps from Bali, as found in Mabhg.

is an shgtrect from the ssme found in Shh.

Relevent Episodes From Skands Pursns :-
Unasssilsble Tarakdsura i-

The sages ssked Buta to nsrrste how the highest power
of Lord Mehess wse united with Him agsin after tsking birth efter
Ssti's self-immolation in Dskss's secrifice (1.1.20.16-17). By
way of s reply B0ts nsrrated thet after self immolstion of
Dékg@y&gi, Lord giva Prectised severe pensnce (1.1.20.19). In
the meenwhile some demons were born through nescience when Bsli
was bound by Vi§?u snd they crested @z rebellion sgainst Indrs
(1.1.20.24-252%), Demon Tareks, the son of NsmucT propitiated
Brshma who appeared before him and asked him to choose a boon
(1.1.20.27-28). Thereurqn Taraka requested Brahma to make him
invincible znd immortasl Brsohmd Pointed out to him thst s born
cresture must necegssrily die and hence the immotality of Terska
cannot be stbtained (1.1.20.30-32°Y), Lord Brshmd gave Tsroks
the boon thst he would be invincible by 211 except 2 small chilé
(1.1.20.33). In the bsttles between Tarska and the gods, the
gods became victorious by resorting to Lord Vi§§u egaiq and sgain.
gods could not

D
resist demon Torska. 7Then the gods aPProached Brashma@ snd regpested

But when Vispu went to Patels slong with Bsli, the

Him %o protect them from the demons (1.1.20.36-37, 38°d, 40ab).

At thet Hime 3 voice from the air was heard which consoled the
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gods and informed them thet when Lord %iva's son would be born,
He would slsy the demon T3raka. The gods were also asked to
adoPt such wsys and mesns which would lead to the acceptance of
2 bride by Lord'éambbu (1.1.20.4Oca—458b). Thereafter the gods
under the 1eadership of thaspati spproached Him3lsys and told
Him all that was conveyed by the voice from the sir (1.1.20.
45-46, 558b). Thereupon Hinmglays advised the gods to search

out 2 bride {it for becoming’giva's consort (1.1.20.57). But the
gods requested Himdlays to Procreate a girl for the sske of Lord
Sive.(1.1.20.58). Mend the wife of Himdlaya disliked bo
procreate a girl as she was considered a csuse of misery (1.1.20.

64).,
The Episode of Parvatijanma :-

But Himalays Persuaded her for the same as it would
result in enlivening others i.e. gods (1.1.20.66). Theresfter
Mend bore the great goddess in her womb (1.1.20.67). At the

proper time ,the goddess Girijd was born (1.1.20.71).

the goddess ParvatT begsn to grow up dsy by day and
reached the eighth yesr. Theresfter Himsvan accompanied by
PsrvetT went to see Lord’éiva, practising Penance (1.1.21.1-3).
When Himavan expressed his desire to daily visit Lord'éiva for
Paying resyect along with Parvati, Lord_éiva instructed him to
come slone keeping his daughter ot home (1.1.21.11-13). On
hearing His words the dismayed Pgrvati'opposed’giva's forbidding

e

Her to come there to see Lord Siva who was satisfied by Her

erguments and Permitted the goddess Girijd to serve Him daily
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(1.1.21.16-24), Accordingly Eimavén and Girijd dsily ceme %o
J
see Lord B8ivs (1.1.21.32°9), The gods were worried becsuse of

the delay in the union of Lord Mshess ang Girijs (1.1.21.34°9 3580),

. Senf fer CUPid e [y ediafely abPrsached Judgy
On the advise of thes?ati, Indrs/ in His assembly along with

" Rati and M5dhave (1.1.21.36=-39).
The Episode of Madsnadshens in SkanGSPuréha Sem

The gods directed Mzdsns (cuPid) to aPProach Lord
Mehe8a in order to unite Him with PdrvetT (1.1.21.46). Thus
ragpested chid immedistely went to the Flece of éiVa's penence
accom?anied by celestial dsmsels (1.1.21.47). On account of the
Presence of cuPid the etmosyhere of the syring sesson spread
all eround eventhough it was mot its proper time (1.1.21.53-57).
In the mesnwhile cupid, the wielder of & bow ?1aced five arrows
on the bow and made Lord’éaébhu His target (1.1.21.59-6022).,
dJust then goddess Girijs, the mother of the world S?Proached there
sccompeniea by Her friends for the Lord's worsbip. Sﬂe ?180@@
a garlsnd of flowers made of gold in the neck of Lord Nilekaggha
end stered st Lord éiva with Her eyes wide open and with Her
smiling fage. At thet time cu?id shot the arrvow called Meohena
by which Lord éaﬁbhu was Pierced and o?ened fiis eyes graduslly.
ThereuFon He szw the goddess Girijs with stiling face, slander
body, enchsnting snd fsscinating the world (1.1.21.62-56%?). on
Her gsight god Bhovs became enamoured snd thought with dejected mind
sbout the resson why He was so enamoured even when He was ?ractising
Fenance (1.1.21.68«703b). He tried to sesrch out the Ferson who
hed done such an un?leasant deed by gzzing in 81l the directions

and found out cuPid with His bow turned ecircular and about to
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Piarcs Him (1.1.21.7004-723b). Before Madsns counld place snother
arrow on his bow he wes angrily seen by Lord MsheSs with His third
eye and conseggéntly becsme encircled by series of flames of fire
all 2round atonce. The on~-looking gzods loudly lsmented for cupid
(1.1.2%ﬁ?-7§). The gods eulogized Lord Bive and disclosed to Him
that cuPié wes sent by them for the accomplishment of their
objective and stressed thet he wes thelr benefsctor and hence wsas
£1t 0 be protected by Mfim. They ?ointeé out to Him that the
whole world would be destroyed without him (1.1.21.74,80). After
having burnt cuPid Lord %iva left the mountein sngrily snd became
invisible. On seeing chid burnt end slso on seéimg the
disaPPesrance of the Lord snd on hesring the lamentstions of Rati,
the goddess with tears in Her eyes snd with Her mind tormented

thought how %o bring Rudrs under Her control (1.1.21.99-101).

The incident of Madsnadshane is agsin briefly referred
to in Skendapuréga 1.2.24.406-49 in which Lord Bive ccmsoles
lamenting Rati by seying that her husband would do everything
needed st the time of syorting even though himself without body
and that she would obtain him in the form of the son of Lord

Vasudeva.

Lord Brahmd narrates briefly to goddess Eatri the
incidents of Dak§a's giving Sat1 to Lordﬂéiva and Her giving up
Her bedy on account of Her insult by Dsksa, the destruction of
D8k§a's sserifice by Rudra, Devi's second birth ss the dsughter
of Himg8lays, Her attsining Lord %iva as & husband sfter Practising
Peﬁance along with Lord %iva snd then begetting 2 son cepable ‘o

slay Tarakf&surs in Skanda 1.2.22.41-50 as also refers to the
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birth of Papvati bo end ip 1.2 22.60. On iena‘sa sskine Uersds
sboud Forvevl's husbapnd he nsrreted his chorceteristics which
wore not pless aing st first sipght in 1.2.2%.%% snd then on Himalaya's

)
inquiring disclosed him to be Lord Sivs 1.2,2%.55-59,

x] F. - “ .

Siva and Bive Preetiesd Pensnce o Cbtsin Yaeh Obher i

3
After burnimg cupid Lord Sivs sgein practised penonce
on the peak of the mountzin Fimelays sfter a?pKying the acheg of

) H 47} 2 it = R s ..
cupid on Hig body Hahhgel (24 ,1=2 b). Coddens Jerveti also
ey - oo~ "% . g
Frectisad pensnee on Dimeloya (Habhg.}.d4.2cg). Thus Sambhw
9,
keeplng in visw Davi end Devi keeping in view Lord Sogltuve,

prectised pencnce for three thousend yesrs (28.3),

Aggording bo Skands zarana 1.1.214 1£Q~1163b, gpoddons

>

Papvati practised gevere peunsnce Ffor oue bhoussnd divine years.

3 _ —
Lord SBivs wwms cenﬂaered by the penence of Parvati snd

3
hence 3ive gove up mystic tranee snd went to Farvati in the fornm

of a youne Brahmechrin, Skonds P,1.1.72.3%39-42.

3 9 »
In Egbhg,ls 24,4-11, lord Secbhu Liwmself approsches Devl

o

Frrvetl after a 1apqo of three thoussund yesrs and v@ayosbv erveti

to glive up peusnce end to ewnloy Him in Her service as He wag,
puschased by  Her by means oF TRenonce. Moveovey Lowd Sivg
tornented by the wmind born one in Hig body oné thet sbte chould u{)

T c,uneuss @d |
deliver Him from the ocesn of lust. BX&,H@

W%
w— 3 -
Thug requesﬁgi Porvati sdvised Lord Sive through s

* 2

friand to convey, is inteution te Ber fsther through on intellirent

pevsen to mewry Hep (2&,12-12).
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In the SBksnda F.1.1.22.73-83%, Lord Sive gave up dis
Brshmsceri form and appesred in His own form before Psrveti and
asked Her to choose a2 boon. Therenpon Parvet reminded‘%iva thet
she was the dsughter of Dakga in Her former birth who hsd been
born again from Menz for the sske of Procreating 2 son capable
to destroy Térska and hence Lord'%iva should a?Proach HimZlaya
snd request him to get ParvetT married to Him by Himdlays in

keeFing with the nuptisl rites (1.1.22.84-91).

In the Mabhg.P. QA.QECd—51. Lordf%a&bhu remaining on 5
Peek of the mountain rememhered the sages Mariei ete. who aPFeared
before Him suddenly and rggpested Lord‘%iva to let them know the
purpose of remembering them. Thereupon Lord'gﬁwa discleosed EHisg
intention to get merried for the sake of Frocresting ?rogeny snd
for the benefit of &1l the worlds. *éiva desired that the ssges
should aFProach Himgleys, the father of Pzrvati to request him
to hand Her over to Lord éiva as a byide in mesrriage, Who was

SatT, His former wife. This e?isode iz eimilsr to o 1arge extent

to thet Tound in Skands P. 1.1.2%.1-19.
- - .
Marrisge of Sive And Parvet¥ i

When Him3leya expressed hig willingness %o give his
dsughter Parvati to Lord ga&bhu in marriage the officiatving Priests
ssked Lord Bive to tell His specific Gotra and Kuls (1.1.25.
69-70°%). 4t thet Lord Sive became misersple (1.1.25.70°T). Sepe
Narads 1avgﬁed at this and Played upon his lute. V¥Yhen Prohibited
by Himaleys Ndrade told him that the Lord wss asked by you to tell
His own Gotra (1.1.25.71-73). Narads further exPlsineé to him that

A -
the Gotres and Kula of Lord Siva wass Ngdas. Lord Sambhu wse established
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iy N3da snd ¥8ds wass egtsblished in Him. Thereforeugaﬁbhu Who
wasg pervaded by N2da was atteinable by Nads snd hence Narads
pleyed upon the lute (1.1.25.74-75). The Gotra, Xule snd the
name of the Lord were not known to the gods like Brahms etc. The
son in law of the mountein wag formless, not a descendant of s
noble femily, snd wss without s Gotre (1.1.25.76,78%%-7922), ane
relatives of Himdlsaya stressed that HimBlays should give his
daughter to éaﬁbhu to become iis wedded wife. Then inspired by
Lord Brehma Himslaye took e solemn vow to give his dsughter ss
slms o Bafbbu (1.1.26.1-4). Then the groom snd the bride
perforued Homs (1.1.26%6.16,22). Then the Brshmins uttered
Propitiatory hyms (1.1.26.23).

Relevant Erisodes From Kéliképuréha .
The Episode of Papvati's Birth And Nsreds's Prorhesy t

KélikEpurE?a 41,1-%6 contesin the description of Menaksd's
pusterity for twenty seven yesrs to Obtsin Mshamsya, yogsnidrs ss
her Aeughter and Devi's giving her the desired boon. Msbhg.
15.4—5;12~158b mention that Devi Durgs was ?r&yed to by Fflimavan
and Mensks to be born as their daughter. The incident of Fervaeti's
remaining near Himsvan snd Narada's visiting him and disclosing
to him that Parvetl wes a would be wife of Lord Biva iho would
sneteh away half of His body by Her love and penance, Himavon's
doubt ond 1its removel by ssge 1s coumon to both K§11k5?ur§§a
(41.57-86) snd Mabhg.(20.1%-39) not only in contents but slso in
wording also to some extent which shows that Mabhg. is under the

influence of %éliké?ur§ga.
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The incidents of Lord/éaﬁbhu's coming to the peak of
‘Himglaya where Gongd had come down snd His remsining engaged in
meditation sccom?snled by some O?}Hlu followers, Himdleya's
visiting bambmu and adoring Bim, Sambhu's assking Himsvan to
prohibit anyoneé visiting that Place in order that there msy not
be loss of Penance 55 a result of contact sre common to Kalika™°

(42.1-22) and Mebhg. (21.2-%2).

The incidents of Himdlays's Placing his dsughter X511
(Parvati) with Her two friends in Proximity of Lord éaibhu to
assist Him daily by fetching water, snd bringing flowers 2znd
fruits etc., Lord’%ivé's agreeing to accePt that worshi?, but His
not accepting Her 95 2 wife tilliﬁbe had not ?ractised Penence
which would destroy the seed of embryo sre commoun to K51ika™©
(42.24-27,%36-40,46-52) snd Mabhg. (22’1“7)°. The only difference
is that in Mebhg. it is stated that Devi desired to ensmour Lord
’giva (22.88b) and in order to help Her in thst endeavour god
Indra sent cuPid to'éiva's ?enance grove on the advice of
Brhespati (22.37-43, 71-77). The meeting of the gods. tormented
by T3rsks with Lord Brshms, His disclosing to them that only s
son of Lord’éiva would be sble to kill Tarsks snd no other =zod
and advising them to do something which would hssten Lord'giva to
merry & wife giving up yosga ss Kall (Parveti) wes destined to be
His wife and Brehmé's meeting Tarsks snd Persuading him to vacate
Sverga as he had not Practised Penance for that and a2lso becsause
Brahms had not given him the reign of Sverga, snd hence Brshmz
insisted uFon him to go to the earth; a3ll these incidents are

common to K§11ka”°(42.56-101) and Mabhg. (22.9-29) not only in
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contents but sometimes in wording also. This shows that Mabhe.
must hsve borrowed from Kéliképurgga. The incident of burning
the cupid by Lord Hars by mesns of fire generated in His third
eye occurs in both the purdnes Kalike™® (42,102-173°") end Mobhg.
(22.31-111).

Then Lord'%iva smeared 8ll His limbs with the sshes of
chid end becsme invisible sbesndoning Kali end practised penance
for three thoussnd years as stated in Kslike™° 42,1791 768
and 43,40-4%,111 as well as in Mabhg., 24.1=3. The only difference
is that in Kaliks™® 43,51-58, 67~847%iva approaches Kali in the
disguise of s Brghmin to test Her devotion while in Vsbhg.24.4-11.
He 8F?roaches Her in His own form and requests Her to save Him
from torment of cuPid. In both the Purégas'éiva is adviged by
k511 to send someone on His behalf to Her father to convey His
intention to marry Her and to accept Her hand from Her father
(K31ike™® &4.2.5, Mabhg.ou,12-14). ThereuPcn Lord‘éiva sent the
seven scges to Himsvet for 3rrangin%'%iva's morriage with Psrveti
(Ka1ika™° 44.39—40; Habhg.24.253d—25,508b). Then Lord/%iva
ceremoniously accepted the hand of Férvati (K5lika u44.41-5%;
Hebhg, 28.1-18). Thus K211 enamoured'%iva (K51ika™® a4,55),

Relevant EFisodes From Liﬁge?ur§§a tw
The Erisode of Madsnsdshana 1=

In order to enlighten the sages, Sute informed them that
the goddess was reborn ss Hazimavati from Menz by Her own sweet

will and by Penance (101.1-2). After attaining the sge of twelve

years that ausFicious Haimevetl ?ractised penance (101.506-48).
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By Her penance Lord Mahgdeis, the lord of 81l creatures was
brought under control (101.7). The gods tormented by the demon
Teraks spproasched along with their king sege Ahgirss (i.e.
thaspati} end lodged 2 ccmplaint asgainst demon T3rskas who defeated
them snd made bthem wonder frow Place to Place without shelter
(101.16-19). They informed him thst their infallible weapons
8lsoc become ineffective ogainst him not only that but even Lord
Viggu could not kill him in 3 battle extending for twenty thoussnd
years (101,20-21). Thus informed by the thoussnd eyed one
B§hasyati approached Lord Brehme along with the gods Who on
hesring from his mouth told B?hesPati thst st that time goddess
S8t1 Who hed been born formerly from the limb of Rudrz was reborn
as Um3 Haimsvatl after censuring Dakss (101.23~268b) and advised
them to try to attract the mind of Rudra by Her beauty (101.26%°
278b). Lord Breshm& further informed them that by their union
Lord Skends Possessing six fsees and twelve armg and the wielder
of & spear colled Povaki, Kartikeys, SvSheys, Gangeys, Visakha,
BSenzni, Kumgrs would be born Yho even though 2 c¢hild would kill
Terekésura end protect the gods (101.27%%-30) . Thereupon they
Prostrated before Lord Brahwz snd came to the Peak of’ mounteain
Meru and remembered cuPid Who immediately aPPeared slong with His
spouse Rsti and seluted both Byhaspati snd Indra (101.51—3§ab).
Vhen cuPid asked them to order him to do their bidding they told
him o unite Lord and é%va with Ambika ha?Fily end to menegew in
such g way thet Lord Rudrs might dslly with Her (101q5366-56).
They also sssured him that Lord Mshsddevs Who was seperated from

Her formerly would be Pleesed on obteining Girija, Umd snd would
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give him auspicious Position heresfter (101.%7). Theresfter
ouFié went to the hermitaze of Lord Mahddeva, along with Rati
and Vasanta and with their help aroused Passion in the Lord for
sexual enjoyment with ParvatI (101.29). Theresfter on seeing
cupid, the three eyed Lord laughingly looked st him disdsinfully
by the third eye. Then the fire born from the third eye burnt
cuPid standing by the gide st once snd Rati Jamented Piteously
(101.40~41) .

On hearing the ?itiful ngentations of Rgti Lord
Vrgadhvaeja told her that even though formless her husband would
?erform 81l the desired deeds st the time of indulging in sexusl
?1easure without doubt. He further added thet on account of the
curse of ngu when Lord Vi;&u would be born as Vdsudevs, His son
would be her husband (101.42»453b). Then Rati bowed down to
Lord Mashs8deve and smilingly went away along with Vasants after

obtaining Nadsns (101.45%_46),

In this sccount of Madanadshana of Liﬁgapurﬁ?a, there
are the following noteworthy Peculisritieg GeEe Vigpu's cncounter
with demon T8rsks for twenty thousand years snd yet His remsining
unsuccessful in Putting an end to himy; Lord Brahma's advising
the gods to try to zllure Lord giva towards the beauby of Parveti;
Lord éiva’s giving a boon to Hati that cupid even though Tormless
would Perform 81l the desired deeds 2t the time of indulging in
sexual Pleasure and thet he would be born sgain as the son of

VEsudeva whom she would obbain sgain as her husbsnd.
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The Episode of UnSsvaysmvars :-

Buta informed the ssges that Lord V?§sbhadhva38 éarvs
was very much pleased by the Penance of the great goddess Pdrvatl
(102.1) s ststed by Lord Brahmd8. At that time Lord Brehms slong
with the sages MsrTici etc. went to the peunsnce grove of Parvaeti,
circumembulsted Her and ingyired of' Her ss regsrds the fruit for
which she was bormenting the worlds by Her severe Penance
(102.3-4). He further added that the whole world was created
by Her =nd was susteined by Her and reﬂyested Her not to destroy
it. He further told Her that thst great Lord Himself would
choose Her as His wife (102.5,7).

After the departure of Lord Brshms, Lord MshEdeve went
there in the guise of a Brshmin in order to favour Her. Devy
Pervatl on seeing the Brshmir understood him as the highest Lord
Vrssbhadhveje by the genius etc. and bowed down bto Him (102,0@10)
and after sdoring Him eulogized Him (102.11). The Lord ss ib
were laughing told Devi that Proteeting the family duty of the
mountain lle Himself Lord Bhava, the lord of &ll the gods would
sp?roach Her in s handsome form in the ceremony of Her selecting

a bridegroom (102,12—1‘8b).

‘Then Parvati went to Her city. Her Parents were Ple@sea
to see Her ss austerity incernate and welcomed Her not knowing
what was the understanding between Her and the great Lord (102.
15-16). The lord of the mountsins declared the svaysmvsrs of
Parvet in 21l the worlds (102.17ab). When Devi was holding a

gerland in the gssembly of gods Lord Vrsabhsdhvaja sleyt in Her
LY



207

1ap in the form of 3 smsll child for sport (102.28—298b).

Then on seeing 2 child in Her 18P the gods were Perturbed
thinking who wasg he in Her 1aP (102.29°d~303b). Indrs tried to
hurl the thunderbolt by lifting it by His arm but His srm was
Parslyse& by the greast god in the form of a child (102.5006-528b).
Similarly the other gods also could not hurl their wespons at
Him as they wefe paralysed by Lord Mohadeva slong with Lord
Vi§§u (102.32%9.393P), Therequn Lord Brshms came to knew that
in the lap of Umd there was Lord lsane by meditating intensely
upon Lord ée&kara (102.40). On recognizing Bim Lord Brahme
?rastratea before snd eulogized Lord éaé?hu (102.41-47). On the
sdvice of Lord Brshms to resort to Lord Saikara, the gods
Prostrated before Him intheir minds, The three-eyed Lord was
Pleased thereby and restored their limbs (102.50-53). Then
goddess Parveti Placed the divine, fragrent gsrlend st the foot
of Lord Bive ond adored Him and Prostrated before Him with the
hesd touching the ground along with Brahms, gods, yakgas, serPents

snd Rék§ssas (102.61cd-65).

In this sccount of UmSsvaysmvsrs from Liﬁgayur§na,
N _ &
Lord Sivae's remeining in the 1aP of Ums in the form of 2 child

at Her Svayaﬁvars is a8 noteworthy ?eculiarity.

2 -
=t The B?isode of Karttikeyajenma From Sivapuraga

Rudrasemhilts Kumérkhangs fe

By way of 8 rePly to Narads's ingyiry regarding the
M4
birth of s son of Lord Sivs, Brshma replied him thet after

2 -
marrisge Lord Sivs went to Kallasa, and thought over the work of
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the gods and the trouble of the Feorle (2.4.1.1-3,10). Once
upon 3 time Lord Sambhu accom?anied by Girijs went to a solitsry
divine snd beautiful Plaee, and Pre?ared there a fine bed of
flowers snd enjoyed sexusl union with Girijs, for a thousand
divine years (2.4.1.13-15). Both of them were so much overjoyed
that they forgot even day and night., Thus a very long ?erioa of
time Fassed (2.4.1.16-17) Com?sre Msbhg. 29,8-10 which srecifies
that their sexusal union lssted for fifteen years. The gods were
anxioﬁs to see that a son is born to Lord‘éive, but ss the birth
of the son of‘éiva was delayed they gathered together on the
mountein Meru snd exPressed their concern sbout the delay.
(2.4,1.18-20). They csme to know from Hirads sbout the sexual
enjoyme;t for long of both of Them @fid were worried. They
apyroecheﬁ Lord Narsysns Who asked them to give,u? anxiety, and
advised thém to take resort to Lord‘ﬁaﬁkare (2.4.1.21-25),

Stenzas from 29 to 38 describe the sin of se?arating a
men snd s women from intercourse giving exemflas. Visnu gdded
that et the end of s thousend divine yesrs, Lord Sankara would
Himgelf desist from the intercourse and from His semer virile

Skanda would be born (2.4.1.40-41).

After sometime the esrth trembled on account of the
sPorting of”%akti and'éaktimﬁn, and sll were sfraid (2.4.1.44-45).
Com?are Mabhg. 29.11-16 in which esyth a?Proached the sun. Then
the gods slong with Lord Viggu went to the mountain Ksildsa
(2.4.1.50), They aprroached the secret csve in which Siva and
P§rv?ff'were sporting snd Lord Visnu ?itiously loudly preised
Lord Siva (2.4.1.58~60). '
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2
On hesring their words Lord Siva even though He hsd

fiven uP lust still He did not give UP intercourse on sccount of
the feer of Parvaetl (2.4.2,1). Com?are Mabhg. 29.34-3%5 wherein
it is mentioned that even on observing the approaching gods

both éiva and Parvati did not give up intercourse, Compare

Valmiki Ramaysna, Gite Fress editien, I1.36.5-10.

After hearing Her eulogy Perveti gave up intercourse
and from Her strength was born a msn named Bhairsve Who was Pleced

by Her as the gate keePer of Her City (%0.6-8).

At the behest of Lerd Brshma, Vayu placed the half of
semen virile of Lordbéiva dropped by Him on the head of fire in
the orgen of generetion of K?ttikgs (%0.,11-15, 17-18). The
thtikgs unable to bear that Placed it in & wooden box and threw
it in the genges wherefrom Lord Brehma took it snd broke it on
the full moon day of Advin from which a boy came out (30.20-27).
Thus Esrttikeya was born in Brahmsloke sccording to Mabhg.

30.282°,

Then Lord.giva came out and ssked the gods the gyestion
as to who would bear His semen virile and ejected it (2.4.2.
8-10ab). Thereafter Agni assumed the form of s Kapota (dove)
snd ste that semen virile (2.4.2.10°9-11%P). 1In the mesnwhile
Girija ceme there and after having come to know the incident
angrily cursed the gods, thet they would be misersble as they had
destroyed Her intercourse snd had defrived Her of frogeny. She

also cursed the wives of the gods to become baren (2.4.2.11%%18).
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She o#lso cursed Agni to become omnivorous snd to be constantly
tormented (2.4.2.19—203b), )Comyare Vlmiki Romoyens I.36.12-16;
20°d~24. Agni eulogized Lord4éivs and reguested Him to forgive
him snd to mitigate his burning (2.4.2.43-44), Then Lord Sive
advised him to Pasg it on to the orgen of generation of some

good womsn. On the inspiration of Lord éaﬁkera, Narads advised
Agni to ?ass it on to the bodies of those women who take early
both in the month of Ta?as (Margasirse) (2.4.2.53-54), Thereafter
the women of the seven sages csme over there in %he early morning
to teke @ bath in the said month, After bathing they aPFrosched
the flame of fire, as they were tormented by cold. They were
Frevented from a??roeching 2 fleme of fire by Arundheti. Tho
other six wives of the sages disrespected the words of Arundhati
as they were deluded by Szva 5 mdya and aPProached fire Tor
remov1ng their colds. The Partlalﬁs of the semen verile of Lord
&lva entered thelr bodies through the Fores of their skia, and
god fire wes relieved from burning psin (2.4.2.55-59). Thoge
ladies were concelved thus and were tormented by heat and went to
their resPective residences. Thelr husbends were sngry with
them gnd after consulting one another rejected them. Those ladies
were Yerturbed in ‘theilr minds, on realiging their infidelity and
abandoned that foebus on the summit of the Him3lsyzs snd became

free from burning rain (2.4.2.61-64).

The mountsin Himsvaet unable to bezr that semen virile
threw it in the Ganges (2.4.2.65), Gange aslso threw it in the

thicket of reeds by its riPples (2.4.2.66). That semen virile
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immedistely turned into s hsndsome brilliasnt boy (2.4.2.67).
Thus Lord'éiva*S'son wes born on the surface of the esrth in the
month of Wérgaéibga in the bright fortnight on the sixth dsy
(2.4.2.68).

2
The son of Siva wss nourisghed up by the milk of the
six Krttikss ss mentioned in 2,4.3.29-36.

The Eyisoﬂe of Kartikeysjenms In Skandapungqa_:-

The birth of Kumdrs is described from the semen virile
of‘%iVa first borne by Agni, then by the K;ttikés, and subsequently
by Gangs (1.1.27;45,73,77). In the thicket of reeds on the bank
of Ganga the riPFles thrust it which turned into @ briiliaant boy
with six head (1.1.27.78-80).

The Episode of Tapakasuravaedha te

In the fight with Tarska, Kartikeya fought with & spear
and at the end segregeoted the heed of Tareks with it ss stated
in SKP, (1.1.30.15-30,39).

In Mabhg. %0.41-44 the gods reﬂpest Lord Brahms not to
introduce the som of %aékara~to His ?arents till He does not
Himself 3611 demon Taraks in the battle, lest either the goddess
or Lord‘éiva might not sllow him to Prooeed for the babttle. The
reason is cogents. When the gods tormented by Tarsks sPProsched
Lord Brshma, He ordered Kdrttikeya to kill Tarska end protect the
gods (%30.6-9). Thereu#on Karttikeys rqﬂyested Brshma to Frovide
Him a vehicle. Conseggently Brahma ?rovided Him with & Peacock

as a vehicle and @ lance decorsted with gold as s weaPon (30.11-16).
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In accordsnce with the commsnd of Lord %iva, Nendikesvars
accompanied by the followers ofﬁéiva, went to the Kfttikés and
requested Kartikeya to come with them to the place of residence
of Lord éiva to which He sgreed snd accomyanied them as stated

J
in SVP. (2.4,.4,44-67).

Lord %aﬁbhu made Kartikeys oceupy 2 throne of jewels
snd consecrated Him by the Vedio mentres end performed His
Abhigeka with the waters of 211 Tirthss snd thereafter the gods
gave Him their special weapons (2.4.5.38-53).

2
On that occssion Lord Siva asked the gods to choose
their desired boong. Thereupon they requested Him to allow
R — )
Rumara to march forward to slay demon Tarsks. On Siva's granting

their request they stsrted elong with Guhe (2.4.5.55-60).

Kumﬁrakhan@a 2.4 Adhyesyss 7-9 describe the terrific
fight between Taraka and the gods under the 1eadership of
Kaptikeya. COm?are Mabhg 32427,

During the fight between Kumdra and Tarskd, the onlooking
gods, Gendharvas snd Kinnsras asked one snother about one who
would be victorious, At thst time s voice from the sir consoled
the gods seying thet EKumdra would slay the demon Tasraka (2.4.10.
11-13). At last Kumdrs hurled His speer towsrds Tarsks, who fell
down lifeless by the assault of the spear of Kumdra (2.4.10.30~32).
Gompare Mabhg«3%.19~22, Thereafter the gods toock Karttikeye in
the presence of Lord Msheds end introduced Him to His parents

( 34.2"8) LA
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The Efisode of Vighneévarotystti in LiﬁgaPur§na e

Once upon 2 time the gods gathered together snd'reguested
Lord Mahedvars %o Procreate a Lord capable to create hindrance
in the sacrifices, slms-giving etc. of the demons who were slweys
harmful to the gods snd slso capable to remove hindrance in the

‘undertskings of gods (105.2-7).

Thereu?on Lord'éiva agsumed the body of the Lord of the
followers of éiva. Devi Ambikd geve birth to Gsjsnsns (the
elthant faced one) who wss the origin of 211 the worlds (105.
9,12—138b)¢ The gods eulogized Gsjsnsns end ?rcstrated before
Gagega and Maheds (105.10%%), Lord Sive told Him thet His birth
was for accom?lishing the destruction of the demons 2rd for
obliging the gods and the twice bofn,onés. He ordered Ga?eéa to
create hindrance in the merit of one who has Performed a sacrifice
without giving Eakging, end slso to tske away the vital sirs of
those who have carried on 1earaing; teaching and commenting
unjustly as slso of those men and women who are‘degraded from
their resPective castes (105.15-18)., Lora'%iva further ordered
Gage%s to give His ssmeness to the men and women who 3lways adore
and gsacrifice to Him snd to Protect Eis devotees here as well sas
hereafter (105.19-20). Lor&‘éiva ordeined that Gageéa would be
fit to be edored snd ssluted in the three worlds everywhere snd
that He would be adored first in the sdoretions of Lords Nsréyesns,
'éivs or Brghmd or in the sscrifices perteining to them (105.21-22).
S8ince then PeoPle began to sdore Lord Gagapati who created

hindrance in the merit of the demons (105.29),
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The Same Episode From Sivapuréga Rudrassmhita Kumsrakhsnde :-

Once upon a time, the friends of Parvatl Jays and Vijays
discussed with Parvsti the Problem of Their being surrounded by
the followers of Lord'éiVa snd felt thet They hsd none of Their
own Pollowgy(2.4.13.1%). After gometime the goddess Pdrveti
thought thst She must have Her own follower, who would not swerve

sn inch from Her command (2.4.13.19).

In Msbhg. it is stebed that Bhava and Bhavéni’placed
Their son in Their house and went to & forest where They built
a fine city snd stayed therein. Once upon a time Lord Fahadevs
Placed Devi in the house snd went to the forest slong with His
followers to fetch flowers from the forest and delsyed for long
(35.1-4). Mesnwhile Devi smesred Ber,bodylwith termeric and
thought of going to tske 2 bath and thought about the protection
of the house. ©5She remembsred the Prayer of Viggu to be born asg
Her son and so She sccumulated the Paste of termeric from Her

body snd crested s son (35.5-7).

After having thought like that, the goddess Férvetl
created 2 man from the dirt of Her body (2.4.13%.20) Who uss
endowed with auspicious marks snd was hendsoue end velorous
(2.4.13.21). Devi suckled Him Who was noune butb N§r§y8§a and
ordered Him to Frotect Her city os long ss She would return after
bathing (35.8-10). Devi sddressed Him gs Her son and btold Him
thet there was no other person who belonged to Her (2.4.13.23). On

HBis asking Her to order Him to do Her biddings, She ordered Him
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to be Her door»kee?er and sdded thst He wss Her own son. She
further added thst He should not sllow gnybody else to enter EHer
innev afartments without Her order (2.4.13.24-26).

Thus Geneds was ploced with & stick in his heod ss s
door—keeper st the door of the house by Devi ParvatI, Who went

to take 2 bath slong with Her friends (2.4.13%.30).

In the mesnwhile Lord'%iva came a3t the door Who was
Prevented from entering in the house by Ganeéa as He was not
Permlfted by the mother Yho wee taking a bsth (2.4.13. 31-55)

Lord Sivs wes enreged st that and told that Ee was Lord Slva,
the husbsnd of Girijs snd inguired of Him the resson for preventing

Him to enter the house (2.4.13%3.%6).

Thereafter Lord %iva tried to enter the house, but wes
stricken with a stick by Gagega (2,4.1%.37), Adhysye 15 of 2.4
describes the fight between Gageéa and the Gagas of Lord éiva in
which the Gsnes were defeated by Gageéa. They ran sway and
informed Lord éiva sbout their defeat.

Lord éiva invited Lord Vi?gu and other gods Who
ap?roached Him and asttacked Ga?eéa. During the fight even Lord
Vi§§u Who wes struck with s stick by Gageéa fell down snd sll
other gods took o their heels (2.4.16.2-33). In the mesnwhile

b ”
Lord Sive come b0 the fore-front snd segregsted the heesd of Canesa

with His trident (2.4.16.3%4),
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Lord'éiva after having segregsted that hesd became
miserable. At the seme time Devi Girijs got very much ansry
(2.4,17.4). She deterwined either to destroy all the gods and
the followers ofﬂéaﬁkara or to destroy the whole world (2.4.17.6).
Theresfter She crested hundreds snd thoussnds of female deities
Yho requested Her to order them to do ss She 1ilked (2.4.17.7-8).
Thereupon E8rvetl ordered them to destroy the whole world and to
devour the gods, soges, yeksas snd Reksasse (2.4.17.10-11). On their
sterting to destroy everything, the gods and the ssges were
discoursged to such an extent that they geve up their desire to
live. Lord éiva also becsme miserable, continuing to delude s8ll
(2.4,17.12-21). The gods decided to sppease Devi Girijd, but they
had not the coursge to stand before her (2.4.17.22-25)., In the
meanwhile Nﬁreda came there, Who advised the gods to appease

DevT Girijs (2.4.17.26-29),

Theresfter the sages eulogized Devi Girija, Who was

?193396 thereefter and agreed to stoP thelir destruction on condition

that Her son should be enlivened agsin snd that He should be fit
to be wcrshiPFed by 811 of them, 2nd He should be made the leader
of 211 (2.4.17.41-43). The geges aPProsched the gods end infprmed
them shout the condition Fut forth by Girijs, ¥ho in their turm
informed Lord éaﬁkara. ThereuPon Lord<§aﬁksra asked the gods to
Froceed in the northern directiorn 2nd to bring the head of sryone
who happens to meet them first (2.4.17.44-47), As directed by
Lord éive, the gods brought the besd of sn elepbant who moet thenm

first in the northern direction, and placed the hesd on the torso

of the dead son of Farvatl (2.4.17.48-50). Theresfter the gods
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sprinkled Him with wsbter consecrsted with megical formulae
(2.4.17.54-55)., By the touch of thst water, that boy wss
enlivened agsin at once. OUn seeing that boy enlivened all were
heppy and all the miseries came to an end. They showed that
enlivened son to Devi Girijd, Who was overjoyed (2.4.17.56-59).

) —
The son of goddess Sivs called Gsjanana was consecrated
2 =
by the gods (2.4.18.3%). Devi Siva gave Him 2 boon to be fit to
be worshiPP@d in the begimning of 511 sdorations (2.4.18.7-8).

As stated in Msbhg. 35.12-16 Lord Mshsdeva ceme there
from forest but wss Prevented from entering the city by Pevi's
son with & rgised trident. Not knowing that the boy was Umd's
son Lord éiva hurled His trident towsrds him which burnt his hesd
but did not dePrive him of his vitel eirs. When Parveti arrived
there She insisteé,uyon fixing the heed of Her son. Hence Lord
'%iva,cut the hesd of an elephant‘lying with his hesd in the
nortﬁern direction snd asttached it to the body of His son. Lord

Mehddeva knowing Him to be Nardysna reborn loved Bim (35.21-26).



